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Instruction
Manual

Hitachi Air Purifier
with Humidifying Function
Model

EP-A6000

Thank you for purchasing a Hitachi air
purifier.

This air purifier is for home use only. Do
not use it for any other purpose than air
purifying.

Please read this instruction manual
carefully before use to ensure proper
operation of the unit.

Keep this manual for future reference in
an easily accessible place.

Read the “Safety Precautions” (=¥ P.E-4,E-6
to ensure proper use.
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@

Features / Name of Each Component /
Accessories g

Dust sensor GEIdA=SE

Dust sensor is capable of sensing
the dusts in the air such as cigarette
smoke, house dust, pollen, etc.

Deodorizing filter

{Nano power deodorizing filter)

Set this filter to the back
side of the unit.

Filter assembly
{Allergen-tree, HEPA filter}

unit,

Set this filter to the front side of the

Panel

Filter Pre-filter Remote controller “AAA” R0O3
Housed inside batteries for
the purifier. = :oog remote controller
*Be sure to remove

this filter from plastic \ Q’,

bag before operating [dust filter(x1) )

the purifier. deodorizing filter(x1) ) (x1) x2)

IS

Humidity sensor GIA=SI

Senses humidity.

No air inlet on the
panel front face.

Remote controller

Handle

Humidifying filter

Water
tank

Tray cover

Water tray

= Hand grip

Provided Accessories

‘ ‘ T_S-EP-A6000.indd 2
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Operation Buttons and Indicators /

B (> PE-O0) shows a page with further description.

Operatlon Buttons and Indicators

Operation Mode EXISH] On/Off Button

Indicates approx. humidity level in the Shows the operation mode. Use this button to start or stop opera-
room during operation. o Air Purify, Pollen, Strong tion and to switch the operation mode.
: Deodorization \\
OLow <= Moderate == High Indicator- Green -

range Orange Green Orange Orange L i . . = ST Y

’ ’ ’ ’ ' ® Humidify, Skin Moisturize Air Sensor AN

Indicator: Orange Level of air contamination detected by the

i dust sensor and odor sensor is shown by

L - - _ . . ) ) @ow the indicator is lt. (Indicator: Green)
%‘ . N
4 \Y B\
C D
HumidityLevel 30 40 50 60 70 % (Approx.) j
f . Strong » Skin . ) Air
Air Purify ~ Pollen  Deodorization Humidify Moisturize'©Timer(dhrs) Sensor On/Off
| == o 0O ©. 0 E:F— )
Max(Blinking) 1y, midifying =
Auto = -~ = = Filter i
O o o [©) o T O——]
] |

Infrared Remote Receiver

Airflow Level > PE-12

Clean Humidifying

Indicates airflow rate during operation. (Indicator: Green) | RElli{=]7 -» PE-18 Receives remote control
Ago : Airflow rate during auto operation . signal.
= ) o ‘ Shows the time to

@ Wh" . |:f:3||cates eco opera:o;l is act\vi clean the humidifying @
en airflow rate is switched using the filter. (Indicator: Red)

airflow button on the remote controller, the ' ' :

selected airflow rate is indicated. Timer (-»P.E-13)
2 : Silent The indicator is lit when
% : Med 4-hour timer is set.
= : Strong or Max (blinking) (Indicator: Green)

L\ ] / S

Remote Controller
@ Point the remote controller at the infrared receiver on the purifier when you operate. Airflow Button LIS

@ The remote controllable distance is approx. 6m maximum when pointing the remote

SE1I0SSe00Y / SIOIBSIPU| PUB suoling uoiessd() / Jusuodwion) yoe] Jo swey / seinjes

controller squarely to the receiver. Press this button to switch
{ .

On/Off Button EIAEIV onofi Mode  Antiow | airflow rate. )
Press this button to start or = e
stop operation. l _O O 0 Mode Button &I

@D Timer Press t.his button to switch
eco Button C C operation mode. )
Press this button to start or e . —_—
stop eco operation. Sensor Timer Button EXA=SNK]

Se‘t'"g Press this button to set

Off-timer.

Max button

Press this button to start
max operation.

Sensor Setting Button &d=1=al3

EPR-35 Press this button to switch

sensor sensitivity.
T — -/

HITACHI

Note @ The remote control may not work in a room where inverter lighting apparatus or electronic quick )
start lighting apparatus is used, or when the infrared receiver is exposed to direct sunlight.

@ I you operate the remote controller not pointing straight to the front face of the purifier, the sensitivity

will be reduced. Operate the controller from the place in front of the purifier whenever possible.
. ~ )
E-3
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Safety Precautions

® Please read the following safety precautions carefully before using the air purifier.
To prevent injury to the user or other people and property damage, the following instructions must
be followed. Also read the precautions appearing in the text carefully to ensure proper use.

M Definition of each indication

Incorrect operation due to ignoring instruction will cause harm or damage. The seriousness is
classified by the following indications.

possibility of death or serious

injury. A Indicates “warning or caution”,

i This symbol indicates the ) Meanings of Symbols
/I\ WARNING

possibility of injury or damage
to property. a Indicates a “must”.

This symbol indicates the ® Indicates “prohibition”.
/A\ cauTION

WARNING

To Prevent Fire, Electric Shock and Injury

[ AC Outlet, Power Plug and Power Cord

@ Before cleaning and other maintenance, be
sure to unplug the power cord from AC outlet,
and never pull it out or insert it with wet hands.
Otherwise, it may cause electric shock or injury.

®Be sure to hold the plug, not the power
cord, when unplugging it from AC outlet.

It may cause electric shock or short-circuit, resulting in a fire.

@ Be sure to unplug the power cord from AC outlet when
leaving air purifier unused for an extended period of
time. Also drain the water tank and water tray.
Otherwise, it may cause electric shock, fire or unpleasant odor.

@ Securely insert the power plug into AC outlet.
Otherwise, it may cause electric shock, fire, smoke
emission and ignition.

@ Remove dust of the power plug periodically using a dry cloth.
Otherwise, it may cause a fire.

@ When you notice anything abnormal (water leakage, burnt
odor, etc.) stop the operation and unplug the power cord.

It may cause electric shock or fire due to ground
leak or short-circuit.

@ If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

® Do not use with a voltage other than 220-240V AC.
Otherwise, it may cause a fire or electric shock.

®Do not damage the power cord.

(Do not break, modify, forcibly bend, pull

or twist it. Also do not place any heavy

object on it or pinch it.)
Otherwise, it may cause a fire or electric shock.

®Do not use damaged power cord or power

plug, or loose socket.
Otherwise, it may cause electric shock,
short-circuit or ignition.

~\

Panel  Purifier

Power cord

E-4
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/\ WARNING

[ Water Tank, Water Tray and Humidifying Filter )

® Do not operate the unit without setting any of the water tank, water tray and Handle
humidifying filter in place.
Otherwise, it may cause injury or unit failure.

® Do not use any detergent (neither kitchen nor laundry use) when cleaning the
water tank or water tray.
Ingredients of detergent may cause damage and subsequent water leakage, or
electric shock, injury or unit failure.

® Do not carry the water tank by holding its handle.
Dropping the tank may cause inadvertent injury or other accident. ’.'

® Do not disassemble the tank cap. ti'l!"j'
Otherwise, it may cause inadvertent accident such as small children swallowing it gy
by mistake.

. J

( Place of Use

® Do not use in a humid place such as in bathroom.
[t may cause electric shock or unit failure.

@ Do not place air purifier near a hot object such as a heater.
It may cause unit failure or deformation.

@ Do not use in a place where soot of oil, such as machine oil, is floating in the air.
It may cause a crack or fire.

@ Do not use air purifier in a kitchen as a substitute of ventilating fan.
[t may cause a unit failure.

® Do not use in a place where any organic solvent or chemicals are used.
[t may cause a discoloration, deformation or fire.

@ Do not use the air purifier in a place where a machine tool such as a grinder
and welder that produces sparks such as flammable dust is installed.

Sparks may cause fire.
. J

Water tank

Tank cap

Fammable

® Do not use benzene or thinner when wiping or spray flammable gas such as  **
insecticides.
It may cause a crack, electric shock, catching of fire and explosion.
® Do not let air purifier intake inflammables, lit cigarettes or incense.
It may cause a fire.
@ Securely hold the grip when carrying air purifier.
Dropping it may cause injury or damage to it.

[ Purifier Body and Panel X

(.

-

Miscellaneous

@In case the unit becomes inoperative or anything abnormal such as smoke or
unusual odor is noticed, immediately unplug the power cord to prevent possible
accident and contact your dealer for check and repair.

It may cause electric shock or fire due to ground leak or short-circuit.

@ Ventilate a room frequently if any heating appliance is simultaneously used with air purifier.
Otherwise, it may cause carbon monoxide poisoning.

@ The appliance is not to be used by children or persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction.

@ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

@ Never attempt to disassemble, modify or repair by yourself.

[t may cause a fire, electric shock or injury. (Contact your dealer for repair.)
® Do not put your finger or any other object into air outlet and inlet.
It may cause injury or unit failure.

@ Do not submerge or splash water on the unit. Also avoid filling water directly into the unit.
[t may cause electric shock or short-circuit.

® Do not tilt or tip over the unit. Do not put your weight on the unit or step on it.

It may cause tipping over of the unit and injury or water leakage.

@ Do not install in unstable place or anywhere near infant child.

It may cause tipping over of the unit and injury.

suonneosald Aleres .

E-5
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Safety Precautions (Continued)

/\ CAUTION

. ™
Miscellaneous

@ Securely hold the grip when carrying ® Do not operate the unit when
air purifier. using fumigating (smoking) type
Damaging or dropping it may cause injury. insecticide.

®When you attach or detach the panel Using such insecticide will cause
and water tank, do it slowly and securely. chemicals to accumulate in the unit and
Otherwise, it may cause water leakage or to be emitted by subsequent operation,
injury of fingers pinched. which can be harmful to heath.

®Use dry cell batteries properly after After using insecticide, ventilate the
reading the precautions on them. room well before running the purifier.

®Renew water in the water tank daily using ®Do not allow water to freeze.
tap water and clean the tank periodically Water tank may be damaged, causing
according to the instructions given in the a risk of electric shock and unit
“Cleaning” section of this manual. failure. Whenever freezing of water is
Continued use without cleaning may allow anticipated, drain the water tank and
propagation of molds or bacteria due to water tray.
dirt and water scale, producing unpleasant ®Do not use the purifier having water
odor. In rare cases, they may cause a leakage trouble.
health risk to those who are hyperactive. In It may cause electric shock. When
such a case, please seek medical advice. water leaks, unplug the power cord

@Only use fresh tap water from AC outlet and ask for repair.
Otherwise, it may cause deformation or ®Do not carry the purifier with its

® degeneration of parts, unit failure or unpleasant water tank filled. @

smell due to propagation of molds or bacteria. - It may cause water leakage or injury.
Do not use hot water (over 40°C), water - If you carry the purifier with filled water
through water purifier, alkali ion water, mineral tank, level of water in the tray will rise
water, well water or the like. Do not put organic and cause the water to overflow when
solvent or chemicals into the water tank. operated.

®Do not drink, or let drink, water in the - Drain the water tank and water tray
water tank and water tray. first, and set them on the unit before
It may cause a health threat. carrying.

®Do not leave the detached water tank ® Do not tip over or drop the water
with its cap closed. tank when it is filled.
Inner pressure of the tank changes It may cause injury or result in deformed
according to ambient temperature change or damaged tank. Hold the tank
and may cause water leakage or injury securely when you fill it with water.
due to deformation or damage. @ Do not look into the indicator.

@ Use a genuine filter for the Hitachi Air Purifier. It may cause injury to your eyes.

L Other filters may cause unit failure. )

To Prevent Floor Scratches or Wall Stains

During Cleaning / Place of Use
@®During cleaning, lay a soft cloth on ® ®Do not use the air purifier near the

the floor and place the purifier and wall that cannot be scrubbed such
detached components (panel, water as cloth-covered white wall.

tank, water tray, etc.) on it. The air purifier will take in the
Otherwise, it may cause scratches on surrounding air and may produce local
the floor. stains.

®When you pull out the water tray, be
careful not to scratch the floor with
bottom of the tray.

E-6
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Cautions on Use

' 1 4

Do not install in an unstable or sloped
place, or near any obstacles.

~

Do not directly fan animals and plants.
Air drafts may adversely affect them.

The unit may fall or drop, ~
resulting in damage or unit failure.
If the space between the unit and
floor remains humid, the floor
may get moldy.

Using the unit tilted may cause
water leakage.

Do not place anything on the air pUI’IerI’
body, and do not block the &=
air inlet or air outlet.

Acts of the sort may cause unit
failure.

Do not drag the unit on any floor susceptible
to scratches or on thick carpet.

[t may cause damage on floor or carpet surface.

Do not touch or move the unit (angle
or lift the unit) during operation.

Moving the operating unit may cause the fan to contact
the inner case, resulting in noise and possibly unit failure.
o

Do not run with filter detached.

No cleaning effect is
obtainable without filter.
Running without filter
may also cause unit
failure.

~

Do not place the purifier in a place exposed
to direct sunlight.

Direct sunlight may
cause deformation,
discoloration or
malfunction.

Do not block or touch the infrared receiver,
odor sensor, Dust sensor or humidity sensor.

- Infrared receiver may be stained
or damaged to reduce its
sensitivity.

- Sensors may be degraded in
their sensitivity.

Do not subject remote controller to
impact.

Do not drop the remote /
controller or step on it, and

do not place any object on ;
it. Doing so may cause unit \ /
failure.

Do not install in a place where the air from the
purifier will blow directly on furniture, electric
appliance, wall or ceiling. ;«_ -

Humid air may cause stain
or deformation of furniture,
or may cause unit failure.

Do not subject water tank to impact.

Water may leak from the tank
to wet the floor. Also water
may drip from the tank cap to
wet the floor.

Ventilate closed room occasionally.

The air purifier does not have a ventilation

effect.

kThe air purifier cannot
remove hazardous
substance in cigarettes
(carbon monoxide, etc.).%

Do not use near television or radio.

Broadcast may be
interfered. Install the air
purifier 2m or more away
from such devices.

‘ ‘ T S-EP-A6000.indd 7 @
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Preparations for Operation

: : @ Lay a soft cloth or the like beneath the puirifier to protect the floor against scratch.
&'CﬁUﬂﬂN ® No cleaning effect is obtainable if the filter is installed with plastic bag. It may also be a cause of malfunction.
® Do not tip over or tilt the purifier.

- o

0 Remove the panel.

Place the unit on a level, stable surface.

2 Hold the panel at both sides, pull it
gently forward and then slightly upward,
and remove it.

Remove the pre-filter.

Remove the filter.
(There are dust filter and deodorizing filter.)
Remove the filter packed in a plastic bag from inside the unit.

Disengage the tabs of
pre-filter (4 locations).

Take the filter out of a plastic bag.

Remove the packing.

Install the Deodorizing filter.

@ Install the deodorizing filter so that its black surface
faces the front (white surface in the back).

@ Insert the filter all the way until the label
(deodorizing filter position indicator) is hidden.

@ Be sure to take out the filter from a plastic bag.
@ Do not block the filter front face with cloth or paper.

@ Same precautions should be taken for the dust
filter as well.

e Install the dust filter
on the unit.

1 Insert the filter all the
way until the label (dust
filter position indicator) is
hidden.

Deodorizing filter

(Black surface) surface

Install the pre-filter on the unit.

@ Reinstall the panel on the unit.

1 Insert the two tabs on top of the
panel into the two holes on the unit.

Gently push bottom of the panel until
it clicks to close it securely. Insert into the hole.

‘ ‘ T _S-EP-A6000.indd 8 @ 11/18/2011 11:20:48AM‘ ‘
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Inserting Batteries into Remote Controller

Remove the battery Insert batteries and close the cover.
compartment cover.

@ Insert the provided two “AAA” RO3 batteries
with the correct polarities as instructed.

@ Since the batteries are provided when shipped from
the factory, their lives may be shorter than brand-new
ones because of seff-discharge.

@ Batteries are consumable

@ When replacing batteries, replace the two batteries simuttaneously.

@® Only use two manganese batteries or two alkali batteries.
Do not mix them.

Gently remove the water tank. @ Remove the tank cap and fill fresh tap
While pressing the upper part of the water of normal temperature.

water tank handle, lift it obliquely Rubber aCkiﬂg Check that the tank cap is equipped
upward, and remove the water tank by SN\ — with a rubber packing.

supporting it in the bottom.
Do not push in the

pin in the cap center.
Doing so may cause

Handle

Hold the water tray. @ Press the center pin of the tank cap, and check that it
comes back by spring.
@ Tighten the tank cap firmly, wipe off spilt water, and

@ Do not carry the water tank by holding its check that there is no water leakage.
handle. Instead, hold the tank with both @ Wipe off water on the water tank handle if any.
&{;AU‘”GN hands and carry it while keeping the tank @ The tank cap is a consumable part.
cap side up. When the water tank is wet, (If it leaks water due to deteriorated rubber packing,
wipe off water drops before carrying. please purchase separately available part for

replacement.)

9 Pull out the water tray, check @ Set the water tank into the water tank

that the humidifying filter and holder.
tray cover are equipped, and @ Be sure to handle the water-filled tank with both hands.
then retract the tray. @ Press in the tank securely until it clicks. Inadequate
tti th ter tank to fall [t it
@ The humidifying filter absorbs water supplied E;:ggemay cause e watertank to falior result inwater

from the water tank for humidifying operation.
Humidifying filter

- | @ When you remove the water tank, water may

Slowly pull out the water tray while lifting it &QAUT}@N drip from the tank cap. Lay a dry cloth before
L obliquely upward. removing the water tank. )
' ™\

@ Do not set the water tank without having the water tray in place. Otherwise, the water tank may tip over.
) @ When you pull out the water tray, be careful not to scratch the floor with bottom of the tray.
&G_AUT]GN @ Do not leave the detached water tank with its cap closed.

Inner pressure of the tank changes according to ambient temperature change and may cause water
leakage or injury due to deformation or damage.

\
7

@ Humidifying function works automatically when the water tank and water tray are filled with water.
If you do not need humidification, operate the unit without filling water in the water tank and water tray.

J\.

\.

uoleled() Jo} suoiesedsald .
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Installation

@ Install the purifier on a level, stable and sturdy surface.
@® Avoid any place close to cooling or heating appliance, and select a well-ventilated place.
@ Keep the purifier at least 90 cm away from the walls in both sides. Otherwise, discharged air will mix with

surrounding air and the walls may become dirty.

@ Do not place the purifier on unstable floor or pedestal.
&WARMNG Falling or dropping of the purifier may cause damage, failure or water leakage.
@ Using the purifier in an inclined position may cause water leakage.

Using Remote Controller

@® Here we describe how to operate the air purifier using the remote controller. For the operation using
the control on the purifier, please refer to page E-14.

Starting Operation

@ Remote Controller @ Air Purifier @ Indicator Section
~
| G
Humidilylevel 30 40 50 60 70 % {Approx)
Strong Skin Air
Air Purity  Pollen  Deodorizaton Humidify Moisturize ©Timer{dfrs) Sensor On/off
== e _© oo GO
Max(l}l‘nkjng] Hugwlzﬁyn\ng .
Auto feco] - = = Fiter ]
(-] o (¢) © e @
HITACHI N
EPR-35 J

(" @ In the first 3 minutes after the power cord is plugged )

‘Securely insert the power plug in, the unit will check room air condition and save
ar to AC tlet itin memory. During the time, the “Air Sensor”
- n outlet. indicator and “Humidity Level 50" indicator wil biink.

@ You may start the operation in less than 3 minutes
after plugging. In this case too, the “Air Sensor” and
“Humidity Level 50” indicators will continue to blink.
After 3 minutes, the indicators will stop to blink and
show the level of air contamination and humidity.

C
30 40 i50F 60 70 % (Awnx)
On/Off " Strong . skin @ Air
Pollen  Deodorization Humidify  Moisturize Sepsor
: 6"1‘6'*6‘6%;
Press@ button. a o
D i

Auto
L (0] O (6]

- Clean
Max{Blinking) Humidifying =
= Fitter L]

(0] O O

ol

Operation starts and the indicators are lit.
@ The “Air Purify” mode indicator is lit in green. *

v Strong Skin Air
Auto Sensor  Pollen  Deodorization Humidify ~ Moisturize  @Timer(dhrs) Sensor
e RO © o o
On/Off Litin green

e Clean
lax(Blinking) Humiditying
= Fiter ?

Pressing@ button during c % o o o6 o o
operation will stop the operation.
| Note

If On/Off button is not pressed after plugging the power
cord, all indicators will go off after the “Air Sensor” and
“Humidity Level 50” indicators blink for 3 minutes.
(Remote controller operation is accepted even in

Y this state.) )

E-10
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" @ The factory setting is “Air Purify”.
@ From the second time onward, the memory function enables the operation with memorized conditions. (=% P.E-14

Stand-by Power Consumption

@ So long as the power plug is left inserted in AC outlet, approx. 4W power will be consumed even if the
unit is not used. (Unplug the power cord when the unit is left unused for an extended period of time.)

Selecting Operation Mode (Basics)

@ 5 operation modes are available for your choice.
@ In every operation mode, the fan will not stop during operation.

(In the eco operation mode, the fan may stop. (=% P.E-17))

@ In every operation mode, air purifying function will work.
@ Upon every switching of operation mode, airflow rate is set to “Auto”.

Operation Modes and Tips for Selection

J

( Onarati : - 1
Operation mode Tips for Selection
Air Purify This is a normal operation mode.
+ The odor sensor and dust sensor detects the degree of air contamination, and airflow rate is switched automatically.
- During auto sensor operation, airflow rate ranges from Silent to High.
(Green) | - puring aut tion, airflow rat from Silent to High
This mode is recommended when you have concerns about pollen contamination.
m + The unit automatically operates while the odor sensor and the dust sensor sense the air contamination
(Green) level.
+ In the automatic operation, airflow level will be Silent to Med.
This mode is recommended when you have concerns about room odor.
Slrong Deodorzaion + The odor sensor and dust sensor detects the degree of air contamination and switches to the operation with higher airflow than Alr Purify mode.
(Green) + During auto sensor operation, airflow rate ranges from Low to Max.
+ In the first one minute, Max airflow operation is performed regardless of the level of air contamination.
LIUEIS | Room air humidity is controlled to approx. 50%.
(Orange) + During auto sensor operation, airflow rate ranges from Silent to High.
Skin Moisturize Room air humidity is controlled to approx. 60%.
(O rang e) + During automatic operation, airflow rate ranges from Silent to High.
\ J
m @ During operation, vibrations from the unit may slightly rock the water in the water tank.
~
Mode @ Sclected operation mode indicator is lit.
¥ &Sjnsor Pollen Deosr;:;ir;gaﬁon Humidify Mo?s’;il:rize O Times(ars)
Press button. ——NO0L O 0 "0 o oM
v o Clean.
Ao = _ ~ MﬁX(B%nKan) Hurg:ﬁgmg
D 4 4 o o o o o o
. Operation mode switches every time you press Mode button.
Operatlon mode A'.P p' Poll 8 D;‘zat‘ y :) i Skin Moisturt
: : ir Puri ollen ongDecozin umic n Moisturze
switches every time *fy = POl ey Sy AT
you press this button. |
@ The airflow rate is set to “Auto” by switching the operation mode.
\. J

‘ ‘ T_S-EP-A6000.indd 11

uole|elsuj l

E-11

Jg|joaUon) eowiey Buisn

11/18/2011 11:20:51 AM‘ ‘


http://www.cvisiontech.com

_ ® I

Using Remote Controller (Continued)

Airflow rate
@ When “Auto” is lit, the following airflow rate is used according to the selected operation mode.
The airflow rate indicators from “Silent” to “Max” are not lit.

Mode Airflow Range
Air Purify |Silent g Low gm==p\edium g High
Pollen Silent ) | OV G \ledium
Strong Deodorization Low s \Vledium el High g Max

When humidity level indicates 60% or higher
i I
Silent G | oW G \|edium @ High

When humidity level indicates 70% or higher

) N

Silent d—p- | oV G \lcdium €= High

\ s

@ According to the level of air contamination and humidity detected by the odor sensor, dust sensor and humidity
sensor, airflow rate is automatically switched to an appropriate level.

( )

@ So far as the water tank and water tray are filled with water, humidifying function works in any of “Air Purify”,
“Pollen” and “Strong Deodorization” modes. If you do not want humidifying function, drain the water tank,
@ \__ Water tray and humidifying filter. ) @

Switching Airflow Rate

@ You can select a desired airflow rate from the four different levels.

Humidify

Skin Moisturize

e R
@ Airflow level indicator comes on.

Airflow S R,
& Air.Purify Pollen  Deodorizafion Humuirfy. Moisturize
Press ‘ button. ®} ®; T on © »

i }J fax(Blinking)
Auto eco] - = =
. O O © O o

Airflow rate switches every @Airflow rate changes in the following sequence.
time you press this button. AUD e ~ = = = = =
HITACHI } : e -
EPR-35 Silent  Medium  High  Blinking
T (Max)
\ J

E-12
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®
Max Operation (Air Purify Mode)

@ This operation is useful when many people smoke or when you want quick cleaning of room air.

R

e
OOt Mode  Alrlow @ The airflow indicator ° blinks for 5 minutes.
Auto =

Max
O 0O O Press@ button.
-~ - 5 o ©

The operation with Max airflow W
will continue for about 5 minutes.

-
After Max operation, the status On/Off Max
before Max operation is resumed. Press o button oro button during operation.

Max(Biinking)

"

w5
¥

O

O

1=

@It takes about 10 seconds until the air flow rate reaches Max.

; . &
2
Using Timer =
D
]
3
: Timer @ The timer indicator is lit on. o
Qngil Mote  Adaw — Strong skin g
@ Press . button. Pollen  Deadorization Humidily  Moisturize @) Tineéivs) ' 2 @
. O O O O Pl %
Off-timer (4 hours) is set.
v How to set/cancel
Operation will stop approx. Timer
4 hours after timer setting. Every time you press 0 button, “Set” and
“Cancel” will alternate.
E-13
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®

Using the Control on Purifier

On/Off

Press button.

D 4

' :
Seiteer Operation starts.

On/Off

® Every time you press button, the operation
mode switches in the following sequence so that you

can choose a desired mode or stop.

Pﬁ:{fy_’%"e"_’ Strong sl Humidiy == Skin . Off

Deodorization Moisturize I

® The airflow rate is set to “Auto” by switching the
operation mode.

Memory Function / Sensors / Auto Detection

Memory Function

@ When you stop the operation and then restart, the purifier will resume the operation status before shutdown.

- If you operate the purifier for approx. 5 seconds or longer, the operation status will be stored in memory.
(If you stop the operation within less than 5 seconds, the operation status will not be stored in memory.)

+ Even if you unplug the power cord, the operation status will be stored in memory. However, the airflow rate is
automatically set to “Auto”.

@ Level of air contamination detected by the odor sensor, dust sensor is shown by the way the indicator is activated.
Indicator action : Lit in green - Blink in green
Contamination level: Clean - Contaminated

Max(Blinking) Hur?v-!gifil)r)ing

[ Note ] =
= Fil
@ You can adjust the air sensor, dust sensor sensitivity setting as desired. |=%» P.E-16 ®) |Oer 5

@In case the purifier is installed in a place where air contamination is hard to detect

or in case the sensor itself is not clean, the indicator action may not change. |=§p PE-25
\_ J

@ The sensor detects odor in air such as cigarette smoke or odor of pet animals.
Even when you feel the air is clean, the purifier may continue the operation if the
odor sensor finds any gas component not removed by the filter.

Any of the following may also be detected by the odor sensor.

Skin
Moisturize ©Timer(4hr

used in beauty parlor or aesthetic salon, sprays, vapor, abrupt temperature
\_ change, etc.

E-14
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@ Dust sensor is capable of sensing the dusts in the air such as cigarette smoke, house
dust, pollen, etc.
Dust sensor may fail to sense the dusts stirred up when you lay out or put away the
bedding, which are significantly fewer contaminants than cigarette smoke, etc. In
such a case, the displayed air contamination level may appear to be lower.

@ Carry out the periodical cleaning every 3-6 months. Otherwise poor performance of

the dust sensor will result. -
\_ =» PE-22 Dust Sensor

Humidity Sensor

@ The humidity sensor finds the humidity of room air during operation.
@Humidity level should be taken as a guide only.

*» The indication may differ from hygrometer reading.

+ Humidity will change as temperature changes.

» Humidity level may differ between well-ventilated and ill-ventilated places.

\ Humidity Sensor

@The air purifier performs automatic operation by detecting room air contamination with “Odor Sensor” and
room air humidity with “Humidity Sensor”.
In the first 3 minutes after the power cord is plugged in, the unit will check room air condition and save it
in memory. During the time, the “Air Sensor” indicator and “Humidity Level 50” indicator will blink. After
3 minutes, both the “Air Sensor” and “Humidity Level 50” indicators will go off and the purifier is now
ready to operate.

@ You may start the operation in less than 3 minutes after plugging the power cord.
In this case too, the “Air Sensor” and “Humidity Level 50” indicators will continue to blink, meaning the
unit is checking room air condition. After 3 minutes, the indicators will show your room air conditions.

@If you plug in the power cord under contaminated air condition, the sensor sensitivity may be reduced. In such a
case, perform High or Max operation. Or you may try to make the room air cleaner by opening a window before
plugging the power cord. If the sensor sensitivity remains low after this, change the sensor sensitivity setting.

J

uoI19818(] OINY / SI0SUSS / UOIIoUN AIOWIS|\  J8liling uo [ouoD) eyl Buisp)
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Memory Function / Sensors / Auto Detection (Continued

Adjusting Sensor Sensitivity Setting

@ Sensor sensitivity can be adjusted in 3-step fashion.

In each operation mode,

Sensor
Sefting

press O button.
(Use the tip of a ball-point pen or
the like.}

. 4

The airflow indicator will blink
for 5 seconds.

. 4

While the airflow indicator is blinking,

ensor
etting

press o button.

@ @®The factory setting is “Medium”.

E-16
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( ®Present setting is shown by the airflow A
indicator that blinks for 5 seconds.
Air Purify Pollen Deddesation Humidity wgmilrize
Q @] o @) o)
@ Max(Blinking
Alto = == =
O Q O i Q
@Fvery time you press the button, the setting switches.
0:0 0 Poigro >0 06}
{(Low) (Medium) (High)
\. W
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Useful Feature

@®In the eco operation mode, the unit automatically pauses when the air in the room is clean to save
money on electricity. Furthermore, if this state continues more than 8 hours, the unit automatically
stops operation. (In humidifying operations, the unit will not pause at a certain humidity level.)

» Normal automatic operation

When the air is clean, the unit continuously operates at sjent |
“Silent” airflow. (In the strong deodorization mode, the operation
airflow rate is set to “Low”.) Stop
+ Eco operation . . .
When the air is clean and “Silent” operation continues 10 minutes 10 minutes 10 minutes
for 10 minutes or longer, the fan stops for about 50 ) <> [
minutes and the unit intermittently operates at “Silent” Silent —
airflow for about 10 minutes. operation | |\ - utes| |50 minutes
If this state continues more than 8 hours, the unit Stop ‘ ““““

automatically stops operation.

%The degree of air contamination is detected by the odor sensor and dust sensor during eco operation. If the sensors detect
odor or dust, the airflow rate switches according to the degree of air contamination. When the air becomes clearer and the
unit runs for 10 consecutive minutes or longer at “Silent” airflow, the unit starts intermittent operation.

‘2(2%" ?‘6‘19 %‘" Press@ button.

@ “eco” indicator is lit.

Stong o Shin
Air Purify  Pollen  Decdonzation Humidify Moisturize

o] 9 Q Q O
v Max(Blinking}
Auto = = =

The mode is set to eco operation.

How to set/cancel

&
HITACHI Every time you pressO button, "Set" and

"Cancel" will alternate.
@® The settings are stored.

@ When using the air purifier together with the Hitachi air purifier with ionizing function
(ecal
* Pressing the O button on the remote controller in front of the Hitachi air purifier with ionizing function (model whose

ionization setting / release is switched using the remote controller) sets and releases ionization. Furthermore, pressing
the ionizing button on the remote controller of the model with the ionizing function sets and releases eco operation.

Dimmer Control

On/Off
®If you feel uncomfortable about indicator lightings when you go to sleep, press u button on the
purifier unit for 3 seconds or longer to dim the indicators.

On/Off
R Press button for 3 seconds or
longer.
The indicators are dimmed.
How to set/cancel
On/Off
) Every time you press button, “Set”

and “Cancel” will alternate.

@The setting will be saved in memory.

ainead |njesy)  UoNoe1e( Oy / SI0SUBS / Uoiound Alows)y
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Cleaning

B Before cleaning, be sure to stop operation and unplug the power cord from AC outlet.

i ® Do not splash water on the purifier body. Water splash can be a cause of failure. A

® Do not use a volatile solvent, such as gasoline, thinner, benzene, wax, kerosene, alcohol, etc. or
&WARN]NG polishing powder, or detergent (neither kitchen nor laundry use).

) Such chemicals could cause deformation, discoloration, damage or removal of prints.

® Do not tilt or tip over the unit.

.

i ® When using a chemically treated cloth, follow its instructions. 1

ACKUT[ON ® Never use dryer or heater to dry the purifier case. Heating could cause deformation, discoloration,
: g damage or removal of prints.
® Lay a soft cloth or the like beneath the purifier to protect the floor against scratch.

LS F

B When the “Clean Humidifying Filter” indicator is lit, clean the humidifying filter, water tray and tray cover. The

“Clean Humidifying Filter” indicator will come on approx. one month (approx. 720 hours) after the start of use
or after the reset button was pressed upon finishing previous cleaning. Depending on the tap water used,
water scale may adhere earlier. If the filter contamination is heavy, clean the filter more than once a month
before the “Clean Humidifying Filter” indicator is lit.

B When you are done with cleaning, press the reset button. The “Clean Humidifying Filter” indicator will go off.

hen the “Clean Humidifying Filter” Indicator Comes On

Remove the water tank, and then Remove the humidifying filter from
pull out the water tray. the water tray.

.. » Humidifying filter

Water tray | Water tray

Slowly pull out the
water tray while lifting
it obliquely upward.

&C AUTION ® When you pull out the water tray, water may spill out or the floor may be scratched with
bottom of the tray. Lay a soft cloth or the like beneath the purifier to protect the floor.

Clean the humidifying filter, water tray and tray cover.

® When the purifier body is shaken or rocked, water may gather in other part of the water tray not to be
fitted with the humidifying filter.
After you pulled out the water tray, be sure to remove the tray cover and wipe off water or clean it.

Set the humidifying filter.

® Slowly insert the humidifying filter into the tray cover.
Insert the filter fully until it comes into positive contact
with bottom of the tray. Inadequate fitting may cause
water leakage during operation.

@ Install the water tray, and then

mount the water tank.

Plug the power cord in AC outlet
and press the reset button located
behind the panel.

® Press the reset button located behind the panel. |
(Use the tip of a ball-point pen or the like.)
@ Check that the “Clean” indicator is now OFF.

Mount the panel on the unit.

E-18
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Water Tank (Guide for cleaning: Daily)

® Change water daily with fresh tap water.
® Discard remaining water in the tank if any.
® Pour small quantity of tap water, tighten the cap firmly and shake to wash.

(Change water and repeat the steps 2-3 times.)
\

p
&WARN[NG ® Do not use detergents (neither kitchen nor laundry use) for cleaning.
L

FAN VAN

'

® Do not push in the pin at the cap center. Doing so may cause water leakage.
&c UTION ® Be sure to stop operation before removing the water tank.
AU ® Do not set the water tank without having the water tray in place. Otherwise, the water tank may tip over.

L ® When you remove the water tank, water may drip from the tank cap. )

Humidifying Filter (Guide for cleaning: Once a month)

® The humidifying system employed in this product is of evaporating type that produces moisturized air by
passing air stream through the humidifying filter.

® Depending on application environment, dirt or odor may adhere to the humidifying filter even when the
“Humidify” or “Skin Moisturize” mode is not performed.

® When "Humidify" or "Skin Moisturize" mode is used, be sure to pour tap water into the water tank.

® Although the humidifying filter has been given anti-bacterial and anti-mold processing, it may get slimy or moldy,
or may be discolored to pink, red, green, brown or gray within a short period of use depending on the quality of
tap water used and application environment. (Discoloration has no effect on humidifying performance.)

® |t is recommended to clean the filter as often as practicable regardless of whether the “Clean
Humidifying Filter” indicator is lit on or not.
Early replacement of the filter is recommended if it exhibits any of the following conditions despite periodical cleaning.
+ Heavy dirt, adhering water scale too hard to remove, harsh odors, damage or deformation

® If you do not use the “Humidify” or “Skin Moisturize” mode, drain the water tank and water tray.
Remaining water can be a cause of dirt or discoloration.

(Do not disassemble the humidifying filter and its casing. )

Submerge the Change the water
humidifying filter in any and rinse the
of water, lukewarm water humidifying filter by

or water with neutral shaking it.
kitchen detergent for (Repeat the steps

30 minutes or longer. 2-3 times.)
® Do not disassemble the humidifying filter and its case. ® When you use neutral kitchen
® When you use neutral kitchen detergent, follow detergent, rinse the filter well so that

the instructions given by the manufacturer.
(Only use neutral kitchen detergent.)

9 Shake lightly to drain off water.
(Continue until no more dripping

occurs.)

no detergent remains.

L J/

(@ As you operate the air purifier, whitish or brownish water scale will adhere inside of the water tray or to
the humidifying filter surface. Water scale is the remnant of minerals in tap water that has not evaporated.
If you continue to use the filter without cleaning the water scale, it will get hard and difficult to remove,
resulting in lower humidifying performance.

® Depending on the quality of tap water used, water scale may adhere quickly.
In such a case, the cleaning should be done sooner.

® When you rinse the humidifying filter, rinse it as assembled with its case. Do not remove the case.
(Removing the case may cause deformation or damage.)

® Do not scrub the humidifying filter with brush or press forcibly to deform.
(It may cause damage and deterioration of performance.)}

® New humidifying filter may smell at the beginning. This is normal.

L ® Replace the filter early if it is damaged.

©® Washing the humidifying filter with citric acid will deteriorate the anti-bacterial and anti-mold performance.

(A
&EﬁUTION ® Do not install the humidifying filter if containing too much water. It may cause water leakage.
“

Buiues|n l
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Cleaning (Continued)

E-20

Replacing Humidifying Filter

® The humidifying filter is a consumable part. Replace it using 24 months of use as a guide (cleaning is
needed once in every month).
Early replacement of the filter is recommended if it exhibits any of the following conditions despite periodical cleaning.
® Heavy dirt, adhering water scale too hard to remove, harsh odors, damage or deformation
Depending on the quality of tap water used, the humidifying filter may be consumed extremely early.

@ Detach the case and replace the humidifying filter.

( Do not dispose of the humidifying filter case. )
To detach the case, push the 3 tabs.

Detach the case by opening in <<|[>> directions.

Replacement humidifying filter
No. EP-DX40E-908

\I The humidifying filter is flammable. Dispose of the filter according to local regulations. y

Water Tray / Tray Cover (Guide for cleaning: Once a month)

Do not use any detergent.

0 Remove the tray cover. @ Wash with water to remove dirt.
® Remove the tray cover from the water @ Drain water remaining on the try.
tray. @ Use cotton swab or tooth brush to remove

dirt in the narrow parts.

@ Wipe off water and assemble.

@ Attach the tray cover to the water tray.

\,

&WAF{HIHG @ Do not use any detergent (neither kitchen nor laundry use).
L

i CAUTION @® When you mount the water tray on the unit, the tray should be empty.
L&. AR Otherwise water may spill out.
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Pre-filter (Guide for cleaning: Once a month)

@®To clean the pre-filter, follow the steps below.

0 Remove the water tank, and then pull out the water tray.

(This is to prevent water leakage.)

MAUT]GN ®When you remove the tank, water may drip from the tank cap. Lay a dry cloth
LA before removing the water tank.

Remove the panel.

@ Remove the pre-filter.

®Disengage the four tabs of the pre-filter.

section

9 Clean the pre-filter.
@ Use a vacuum cleaner or the like to remove dust. If the dust
cannot be removed, wash off with water. After washing, fully Vacuum
drain the pre-filter and then dry it in a well-ventilated place jeaner

not exposed to sunlight. attachmen deodofizing
for .
® When you wash, use a soft toothbrush or the like. cleaning filter
shelves

@®If you want to remove dust on the Dust filter / deodorizing
filter, use a vacuum cleaner. The Dust filter / deodorizing filter

is not washable.

@ Reattach the pre-filter.
@ Insert the four tabs securely into the holes on the purifier

and fix the pre-filter.

Reattach the panel.

Install the water tray, and then mount the water tank.

[

\.

@®The pre-filter is a consumable part.
When damaged pre-filter needs to be replaced, purchase the replacement part (Part No. EP-DV1000-002).

Buiues|n l
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Cleaning (Continued)

E-22

_ y

Purifier Body (Guide for cleaning: Once a month

@ Wipe off dirt on the purifier case using a soft cloth that is moistened
with water and fully wrung. For heavy dirt, use a soft cloth moistened
with neutral detergent thinned with water. After removing dirt, use a dry

soft cloth to wipe off moisture so that no detergent will remain. Remote infrared

®To clean the remote infrared receiver, use a thin cotton swab slightly receiver
moistened with water to wipe off dirt. After that, use a dry cotton swab
to remove the moisture.

@®Remove dust on the surfaces of the panel, air inlet, odor sensor, dust
sensor section and humidity sensor using a vacuum cleaner attachment

for cleaning shelves. Then wipe off with a soft cloth.

Panel

Vacuum cleaner attachment
for cleaning shelves

Dust sensor (Cleaning guide: every 3-6 months)

® Carry out the periodical cleaning every 3-6 months.
Otherwise poor performance of the dust sensor will result.

0 Remove the dust sensor cover. @ Wipe the lens with a cotton swab.

® Soak a cotton swab with a little water
and wipe off any heavy dirt with it.

@ After cleaning the dust sensor,
reinstall the dust sensor cover.

&CAUT]ON ® Do not disengage and engage the tabs of the dust sensor cover forcibly.

® Do not wipe the lens forcibly. It may cause damage.

It may cause damage.
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Filter Replacement

Replacement Interval

M The filters are consumable parts. The standard life of the dust filter is about 8 years and that of the
deodorizing filter is about 10 years. Testing was conducted according to JEM1467 of the Japan Electric
Machine Industry Association. If 5 cigarettes are smoked per day:

[Dust filter] Years until the air purifying time is double that of when the filter is new
[Deodorizing filter] Years until the deodorizing rate is reduced in half when the filter is new

HThe dust filter should be replaced early if its color shows the resemblance to the color on the dirtiness
label attached to the purifier body.

® The colors on the dirtiness label are shown as a guide only. Depending on the place of installation, actual
color of contaminated filter may differ from the color shown on this label.

For a room with Dirtiness label
not much cigarette " "
smoking Filter Replacement Guide

Replace the filter

early If its color
For a room with becomes similar to
much cigarette eiliner color
smoking

W For the deodorizing filter replacement interval, use approx. 10 years as a guide. Replace the filter
earlier any time the filter performance is degraded.

B The filter may need to be replaced earlier depending on the place of installation and conditions of use.
When dirt or odor becomes harder to remove, replace the filter earlier than suggested. Otherwise, the
filter may generate odor.

B The filter should be replaced earlier in the following cases.

e When purifier intakes oily smoke, carbon substance (soot), etc. or when the smell of new building materials
remains after a new house is built or the house is remodeled.

® When used in stores, such as in coffee shops, game parlors, barber shops, beauty parlors, or in offices or hotels:
inns.

e When purifier intakes large amounts of cigarette smoke.

e When purifier intakes combustion gas generated by heating appliances.

@ e \When purifier intakes solvent content of paint, adhesive, etc. @

e When used in dusty place near a road where the traffic is heavy.

Precautions on Filter Handling

M Be sure to take the filter out of a plastic bag before use.
® Do not set the filter when it is still in a plastic bag. Otherwise, malfunction may result.
M Avoid rough handling.
® Do not crush, knead or roll the filter.
Once the filter is broken, the cleaning effect will be lost.
HDo not wash the filter.
® The filter is not washable for reuse. Purchase a new filter for replacement.

HThe filter contains plastics inside. When you dispose of the filter, follow relevant local regulations on
disposal.

\.
usweoeday Jeyl4  Buiuesn l
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Filter Replacement (Continued)

B For the filters, use the optional EP-A6000-902 (dust filter} and EP-A6000-903 (deodorizing filter).

,&CAUT]UN‘ ®Use a genuine filter for the Hitachi Air Purifier.
MR Other filters may cause unit failure.

HBefore replacing the filter, be sure to stop the purifier and unplug the power cord from AC outlet.

o Remove the water tank, and then pull out the water tray.

(This procedure should be done to prevent water leakage.)

&UﬁUTI@N ®When you remove the water tank, water may drip from the tank cap.
£t Lay a dry cloth before removing the water tank.

Remove the panel and the pre-filter.

@ Remove the used filter.
Deodorizing filter

@ Remove the dust filter and then the deodorizing filter.

Take a new deodorizing filter
out of its plastic bag and

install it on the unit.

@ @ Install the deodorizing filter so that its black The back ®
surface faces the front (white surface in the (White}
back).

@ Insert the filter all the way until the label
{(deodorizing filter position indicator) is hidden.

@®Be sure to take the filter out of its plastic bag.
®Do not block the filter front surface with

cloth or paper.
@ Same precautions should be taken for the
dust filter as well,

Deodorizing filter
(Black surface) surface

Take a new dust filter out of its
plastic bag and install it on the unit.

=» PE-8
Insert the filter all the way until the label (dust filter
position indicator) is hidden.

Install the pre-filter. . ":::;;-__-,-_/'
Dust filter Deodorizing filter

@ Reinstall the panel on the unit.

6 Install the water tray, and then mount the water tank.
\

J
{ \
®No cleaning effect is obtainable if the filter is installed with plastic bag.
It may also be a cause of malfunction.
. 7
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Alert Display

All airflow indicators ~

—
—

= are blinking.

Faulty fan rotation.

Stop the operation, unplug the power cord from AC outlet and contact your dealer for service.

Troubleshooting Guide

Before asking for repair (check the following once again ]

“Sympom ] hecktosee M Souton |

No air blows out
or power does
not turn on

Smoke or smell
is not efficiently
removed, or

there is an odor

No remote
operation

Airflow rate
does not
decrease even
though the air is
clean

Airflow rate
does not
increase even
though the air is
contaminated

“Air Sensor” indicator
is kept constantly lit
in green

“Air Sensor”
indicator is kept
blinking in green.

‘ ‘ T_S-EP-A6000.indd 25

®Is power plug securely inserted
into AC outlet?

® Is breaker switched off?

® |s the pre-filter dirty?

@ [s the filter dirty?

® Are polarities of batteries
correct?

® Are batteries dead?

@ |s the remote infrared receiver
dirty?

@ s airflow rate switched?

#@ |s the operation in the
“Humidify” mode?

®@ |s sensor sensitivity high?

® Is airflow rate switched?

® Is odor sensor hole blocked by
dust or other obstacle?

@ Is sensor sensitivity low?

® Was the ambient air clean when
the purifier power cord was
plugged into AC outlet?

@ s the purifier installed in a place
out of reach of odor or dust?

@ Is odor sensor hole blocked by
dust or other obstacle?

® Is the dust sensor covered with
dust?

® |s odor sensor hole blocked by
dust or other obstacle?

VVVV V VVV/VVVVVVVV VvV vV VY

Securely insert the power plug into AC
outlet.

Switch on breaker.

Clean the pre-filter, referring to the “Pre-
filter” in “Cleaning”. S PE

Replace the filter, referring to the “Filter
Replacement”. The filter may need to be
replaced sooner depending on the place of
installation and conditions of use.

Insert the batteries with correct

polarities. =>»PE-9
Replace the batteries. =» PE-9
Clean the remote infrared receiver.

=» PE-22

Press the airflow button and select Auto
Sensor or other airflow rate. (=» PE-11,E-14

Airflow rate will not decrease when humidity
is low.

Change the sensor sensitivity

setting. ~»PE-16

Press the airflow button and select Auto
Sensor or other airflow rate. (=»P.E-11-E-14

Clean the odor sensor. -»PE-22
o
Change the sensor sensitivity <
setting. =»PE-16 §
(o)
Q
Change the airflow rate. Or open a window %
and plug the power cord into AC outlet =
when ambient air is clean. >»PE-15 %
)
Relocate the air purifier. 3:)%
=<
=
Clean the odor sensor. =>» PE-22 S
[oN
g
Clean the dust sensor. S
g
Clean the odor sensor. =» PE-22 g
D
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®

Troubleshooting Guide (Continued)

Symptom Check to see

“Air Sensor”
indicator is
kept blinking in
green.

No humidifying
effect

Humidifying
performance is
inadequate when
operated in the
“Humidify” mode

When operated in “Air
Purify”, “Pollen” or
“Strong Deodorization”
mode, air is humidified

Water leaks

Indicator is dim

The “Clean Humidifying
Filter” indicator does
not go off

E-26
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®|s there anything nearby that the
odor sensor might sense?
© Any appliance generating combustion gas
® Alcohol, cosmetics, sprays, etc.

® |s odor sensor hole blocked by
dust or other obstacle?

®|s there water in the water tank? }

@ Is the operation in any of the “Air Purify”,
“Pollen” or “Strong Deodorization” mode?

@ |s the humidifying filter dirty?

® s the airflow rate set to “Auto”?

® s the pre-filter or the filter
dirty?

@ |s the humidifying filter set
properly, or is it dirty?

® s there water in the water tank
and water tray?

® s the humidifying filter wet with
water?

® |s the water tank set properly?

@ |s the tank cap closed firmly, or
the tank cap packing set securely?

® |s the water tray cover closetl
properly?

@Is the humidifying filter set
securely?

@|s the purifier tilted, or was it
carried with water in the tank?

®|s there an opening in the water
tank or water tray?

@ |s there any leakage from the
water tank?

® |s dimmer control activated?

® Was the reset button pressed
after cleaning?

<
p

>
D>

k
N
>
b

p
<

>
p
>
p

e
<

>

Purifier may sense invisible gas component
that cannot be cleaned by filter and
continue operation. Ventilate the room by

opening window, etc. =»PE-15
Clean the odor sensor. =»P.E-22
Fill the water tank with water. =»PE-9

Change the operation mode to the “Humidify”
or “Skin Moisturize” mode. =»PE-11

Clean or replace the humidifying filter,
referring to the “Humidifying Filter” in “
Cleaning”. =»PE-19

Depending on the place of installation and
conditions of use, water may not be consumed.
Set the operation mode to “Skin Moisturize”
and the airflow rate to “High” or “Max”.

=» PE-11,E-12

Clean the pre-filter, referring to

“Pre-filter” in “Cleaning”. = P.E-21

Set the humidifying filter properly. If it is
dirty, clean or replace it. = PE-18-E-20

Discharge water and then operate.

Drain the humidifying filter.

Set the water tank properly.

Close the tank cap firmly.
=>» PE-9

Close the water tray cover properly.

Set the humidifying filter securely.
=»PE-18

Place the purifier on a level, stable surface.

Avoid carrying the purifier with water in the tank.

Stop using the purifier immediately and
contact your dealer for repair.

Stop using the purifier immediately and
contact your dealer for repair.

Cancel the dimmer control setting.
=»PE-17

Press the reset button.

~»PE-18
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Following Conditions Are Normal

Symptom

Snapping noise when plugging power cord
into AC outlet

>

Purifier body vibration during the “Max” operation }

No vapor or mist visible

Bubbling noise

Humidity level indication differs from hygrometer

reading
Shutter is stopped midway
Clicking noise during operation

Rocking water surface in the water tank

Indicators repeatedly turn on and off one after
another, and the fan is stationary

Pressing the eco button operates the icnization
setting / release of the other Hitachi air purifier
with ionizing function.

Or, pressing the ionizing button on the remote
controller for the other Hitachi air purifier with
ionizing function operates the setting / release
of eco operation.

The fan is stopped.

‘ ‘ T S-EP-A6000.indd 27 @

vV vVVvVviVYVY

Electric components are energized when
power is supplied. This is normal.

Vibration is caused by fan rotation. This
is normal.

As the unit employs evaporation system that produces
moisturized air by passing air stream through the
humidifying filter, no vapor or mist is visible. This is normal.
The noise is produced by air bubble when water in the
water tank is supplied to the water tray. This is normal.
Humidity level is indicated as a guide

only. Also an environmental difference in
the room may cause different indications.

There is no problem in performance even if

the shutter is not fully opened. This is normal.

It is a switching sound of the shutter. This
is normal.

It is caused by vibration during operation.
This is normal.

The unit is in the demo mode. Unplug the
power cord once, wait for a few seconds,
and then insert the power plug into AC
outlet.

The signals from the remote controllers
are the same. Both functions respond.
This is normal.

When eco operation is selected, the fan

may stop.

oping Bunooyse|gno.| l

E-27
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@

Replacement Parts (Separately Available)

( ®@Dust Filter
Designate the replacement part
No. EP-A6000-902 when ordering.

£

@ Deodorizing filter
Designate the replacement part
No. EP-A6000-903 when ordering.

® Pre-filter
Designate the replacement
part No. EP-DV1000-002 when
ordering.

@ Humidifying Filter
Designate the replacement part
No. EP-DX40E-908 when
ordering.

The case is not included.

®Tank Cap
Designate the replacement part
No. EP-BV60-017 when ordering.

\.

&

Specifications

Madel EP-AB000
Pawer supply AC220-240V 50-60Hz
Airflow switching Max High Medium Silent
Power consumjption (W) 60 22 14 4
Airflow rate (m®/min) 6.5 45 3.4 1.0
Applicable floor space 46m?

Humidifying performance (ml/h)

Approx. 670 (Max operation)

External dimensions

584(H) x 430(W) x 273(D) mm

Weight

10kg

Length of power cord

Approx. 1.8m

E-28
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No. EP-A6000-902.
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No. EP-AB000-903.
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IJISE EEIREFGHRS
EP-DV1000-002,

® AT i iz R
TR EEEREHRS
No. EP-DX40E-908.

RSz
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No. EP-BV60-017.

&

il = EP-AB000
M B AC220-240V 50-60Hz

A B W #% =P = H B
DEHEFE (W) 60 22 14 4
HE (m" min) 6.5 45 3.4 1.0
1S R & i AR 46m?

R MERE (mL/h) K 670 (BKIEH)

S W R 684 (&) x430 () x273 (&) mm

B 2 10kg

BORE & K B #71.8m
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Manual
Arahan

HITACHI

Inspire the Next

Pembersih Udara Hitachi Kandungan

dengan Fungsi Melembapkan

Model

EP- A6000

Terima kasih kerana membeli
pembersih udara Hitachi.

Pembersih udara ini untuk kegunaan
rumah sahaja. Jangan gunakannya
untuk sebarang tujuan lain selain
daripada pembersihan udara.

Sila baca manual arahan ini

dengan berhati-hati sebelum
menggunakannya untuk memastikan
pengendalian unit yang betul.
Simpan manual ini untuk rujukan di

masa hadapan di tempat yang mudah
dicari.

Baca “Pengawasan Keselamatan”

=»H.M-4-M-6| untuk memastikan

penggunaan yang betul.

‘ ‘ T_S-EP-A6000.indd 1

Sebelum Menggunakan

@Ciri / Nama Setiap Komponen / Butang dan
Penunjuk Pengendalian / Aksesori-« -+« -1
@Pengawasan Keselamatan -+« -«-- -
@Awasan Penggunaan:--««-«-reeeend
@ Persediaan untuk Pengendalian -+ -« - -
+ Menetapkan Penapis dalam Pembersih Udara- - -
+ Memasukkan Bateri ke dalam Alat Kawalan Jauh * =
. Mengisi Tangkl Alprsrrr sy M
.Pemasangan ...........................

Mengendalikan Pembersih Udara

@ Menggunakan Alat Kawalan Jauh «--- - M-10

* Memulakan Pengendalian® =« =« == xmxererreey

+ Memilih Mod Pengendalian® =« =« === =xererreey

* Menukar Kadar Aliran Udarar = =« = r=rmseees

+ Maksimum Pengendalian ==« == xxrrsrmseeey
Menggunakan Tlmel' ......................

@ \lenggunakan Kawalan Pada Pembersih Udara - -
@Fungsi Memori / Sensor / Pengesanan Auto - -
« FUNgSi Memori « « « ++ oo vvee e

. Sensor Udara ...........................

« SensorBau v e

+ Sensor habuk + Sensor Kelembapan ===+ +-

. Pengesanan AULO s s rmr sy

* Melaraskan Seting Kepekaan Sensor =« * =" "

@ Ciri Berguna <« ooovrrrrrrereee
« Operasi ECo -+« v v v

. KaWalan I_eb‘h Ma‘ap .....................

Pembersihan dan Penyelenggaraan

O Pembersinan - v
+ Apabila Penunjuk “Bersinkan Penapis Pelembapan” Dihidupkan = = -

+ Tangki Air + Penapis Pelembapan® * ===+ "

* Menggantikan Penapis Pelembapan =« =" " \

+ Dulang Air / Penutup Dulang ===« xx=x=x -

. Pra penapis ............................

+ Badan Pembersih Udara * Sensor habuk =+ -+ \
.Penggantlan PenapIS .................
+ Jarak Waktu Penggantian® === =r=rx=rmrrer e

+ Langkah Berjaga-jaga Bagi Pengendalian Penapis * *

. Menggantikan Penapis ....................
.Paparan AMaran -+  eserrremnersrsnees
@Panduan Penyelesaian Masalah-- -
@Bahagian Penggantian -+ -+ e e
.Spesifikasi .............................
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_ ® i

Ciri / Nama Setiap Komponen / Butang dan

Sensor habuk GX:IEH

Sensor habuk mampu mengesan habuk
di udara seperti asap rokok, habuk
rumah, debunga, dan sebagainya.

Penyahbauan penapis

{Kuasa Nano penyahbauah penapis) / Sensor kelembapan <AL
— - nsor kelembapan

Tetapkan penapis ini ke bahagian / Mengesan kelembapan

belakang unit. )

Pemasangan penapis Alat kawalan jauh

Pemegang
(Bebas-Alergen, penapis HEPA) Penapis pelembapan
Tetapkan penapis ini ke bahagian
belakang unit. Tangki air
Pra-penapis
Menghilangkan habuk
bersaiz besar. Penutup dulang

Panel

Pengétup
(saluran
masuk udara)

Saluran keluar
udara

||~ Pemegang

Tiada saluran udara pada
muka hadapan panel.

Aksesori yang Dibekalkan

Penapis Pra-penapis | Alat kawalan jauh | Bateri R03 “AAA” | Penapis pelembapan

Ditempatkan di dalam untuk alat kawalan

pembersih udara. S5 jauh

* Pastikan anda mengeluarkan 0
penapis ini daripada beg v ,
plastik sebelum mengenda- . o ,
lkan pembersih udara.  [Penapis habuk (x1) ) O

L penapis penyahbauan (x1) (x1) (x2) J

M-2
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Peringkat Kelembapan GIsAVEIEE/

Menunjukkan anggaran tahap kelembapan
dalam bilik sewaktu pengendalian.

Low <@= Moderate e=g» High
Orange Orange Green Orange Orange

S —_—

50

®

Deodorization
Penunjuk: Green

® Humidify, Skin Moisturize
Penunjuk: Orange

Penunjuk Pengendalian / Aksesori

B (= H.M-O0O) menunjukkan halaman dengan penerangan selanjutnya.

Butang dan Penunjuk Pengendalian

Mod Pengendalian ES=RVSH

Menunjukkan mod pengendalian.
® Air Purify, Pollen, Strong

=»H.M-14

Gunakan butang ini untuk memulakan
atau menghentikan pengendalian dan
‘untuk menukar mod pengendalian.

Sensor Udara GEXsAYSE)

Paras pencemaran udara yang dikesan melalui

G ] L] ] [ D) sensor habuk dan sensor bau ditunjukkan
. - < dengan bagaimana pengesan itu menyala.
(— \
1 N
7 A} N

Humidty Level 30 40 50 60

D)
70 % (Approx.) )

[ Strong Skin Air
Air Purify  Pollen  Deodorization Humidify Moisturize'©Timer(dhrs) Sensor

= o o6 0

Auto = -~
e o o

o Clean ' -/
Max(Blinking) Humidiying

= Filter
o

ol

]
—

Menunjukkan kadar aliran udara sewaktu pengendalian.
(Penunjuk: Green)

E.t" . Kadar aliran udara sewaktu pengendalian auto
3> . Menandakan operasi eco adalah akiif.

Apabila kadar aliran udara dihidupkan menggunakan butang aliran
udara pada alat kawalan jauh, aliran udara yang dipilih ditunjukkan.

@

Peringkat Aliran Udara G:NY&P

Bersihkan Penapis

Pelembapan GIITEE

Menunjukkan masa
untuk membersihkan
penapis pelembapan.
(Penunjuk: Red)

9 Senyap Penunjuk menyala apabila
3 : Med pemasa 4 jam ditetapkan.
= : Strong or Max (berkelip) (Penunjuk: Green)
> J

On/Off

Penerima Jauh Infra Merah

Menerima isyarat kawalan
jauh.

LN T ->H. M-13

110SEsMyY / UelepusBusd Mnlunusd uep Bueing / usuodwoy] deneg ewey| / U0

Butang On/Off IS

Tekan butang ini untuk memulakan
atau menghentikan pengendalian.

Butang eco

-»H.M-17

Tekan butang ini untuk memulakan
atau menghentikan operasi.

On/Off  Mode

-O

Setting
EIGER R EVEN - H.M-13
Tekan butang ini untuk memulakan |
engendalia?l maksimum. Hll'El'PlF-}EsHl
v

Airflow

@ﬁk

Alat Kawalan Jauh

@ Halakan alat kawalan jauh pada penerima infra merah pada pembersih udara semasa anda mengendalikan.

@ Jarak alat kawalan jauh adalah kira-kira 6m maksimum apabila menghalakan alat kawalan jauh betul-betul
kepada penerima.

Butang Airflow EiITEP

Tekan butang ini untuk
menukar kadar aliran udara. )

->H.M-1

Tekan butang ini untuk

Max Sensor

Butang Timer ECIVEE
Butang Sensor Setting €A

menukar mod pengendalian.
(. J/

Tekan butang ini untuk

kmenetapkan Matikan-pemasa.

\.

Tekan butang ini untuk

\_menukar sensitiviti sensor.

m @ Alat kawalan jauh mungkin tidak berfungsi dalam bilik di mana perkakas penukar cahaya atau perkakas cahaya |
mula cepat elektronik digunakan atau apabila penerima infra merah terdedah kepada cahaya matahari terus.

@ Jka anda mengendalikan alat kawalan jauh dengan tidak menghala secara terus ke muka hadapan pembersih
udara, sensitiviti akan berkurangan. Kendalikan alat kawalan dari tempat di hadapan pembersih udara jika boleh.

\

J M-3
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®

Pengawasan Keselamatan

® Sila baca langkah-langkah pengawasan keselamatan berikut dengan teliti sebelum

menggunakan pembersih udara.

Untuk mengelakkan kecederaan kepada pengguna atau orang lain dan kerosakan harta benda, arahan berikut mesti diikuti.
Serta, baca langkah berjaga-jaga yang terdapat dalam teks dengan teliti untuk memastikan penggunaan yang betul.

M Definisi setiap penunjuk

Pengendalian yang tidak betul disebabkan oleh pengabaian arahan akan menyebabkan
bahaya atau kerosakan. Keseriusan dikelaskan mengikuti penunjuk berikut.

kecederaan serius. berjaga-jaga’”.

) =
Simbol ini menunjukkan Maksud Simbol

A AMARAN kemungkinan kematian atau Menunjukkan “amaran atau langkah

Simbol ini menunjukkan ® Menunjukkan “larangan’.

&AWAS kemungkinan berlaku

\

kecederaan atau kerosakan ) i
kepada harta benda. Menunjukkan “kemestian”.

A

/\ AMARAN

Untuk Mengelakkan Kebakaran, Kejutan Elektrik dan Kecederaan

[ Alur keluar AU, Plag Kuasa dan Kord Kuasa

@ Sebelum membersihkan dan membuat penyelenggaraan
lain, pastikan anda mencabut plag kord kuasa
daripada alur keluar AU dan jangan tariknya keluar atau
memasukkannya dengan tangan yang basah.

Jka tidak, ia boleh menyebabkan kejutan elektrik atau kecederaan.

@ Pastikan anda memegang plag, bukan kord kuasa
semasa mencabut plagnya daripada alur keluar AU.

[a boleh menyehablkan kejutan elekirik atau ftar pintas yang menyehabkan kebekaran.

@ Pastikan anda mencabut plag kord kuasa daripada alur
keluar AU semasa membiarkan pembersih udara tidak
digunakan untuk tempoh masa yang berpanjangan.
Keringkan juga air tangki dan dulang air.

Jika tidak, ia boleh menyebabkan kejutan elektrik, kebakaran
atau bau yang tidak diingini.

@ Masukkan plag kuasa dengan selamat ke dalam alur keluar AU.
Jika tidak, ia boleh menyebabkan kejutan elektrik, kebakaran
pengeluaran asap dan pencucuhan.

@ Buang habuk pada plag kuasa secara tetap menggunakan
kain yang kering.

Jika tidak, ia boleh menyebabkan kebakaran.

@ Apabila anda menyedari sesuatu yang luar biasa
(kebocoran air, bau terbakar, dll) hentikan pengendalian
dan cabut plag kord kuasa.
la boleh menyebabkan kejutan elektrik atau kebakaran
disebabkan oleh kebocoran saluran bumi atau litar pintas.

@ Jika kord bekalan rosak, ia mesti digantikan oleh pengilang,
ejen perkhidmatan atau orang yang berkelayakan sama
untuk mengelakkan bahaya.

@ Jangan gunakan dengan voltan selain daripada 220-240V AU.
Jika tidak, ia boleh menyebabkan kebakaran atau kejutan elektrik. @
@Jangan rosakkan kord kuasa. {’
{Jangan pecahkan, ubah suai, membengkokkan, menarik <
atau memutarkannya secara paksa. Serta, jangan letakkan
sebarang objek yang keras padanya atau menyepitkannya.)
Jika tidak, ia boleh menyebabkan kebakaran atau kejutan elektrik.
@ Jangan gunakan kord kuasa atau plag kuasa
yang telah rosak, atau soket yang longgar.

Panel  Penapis

Kord kuasa

Jika tidak, ia boleh menyebabkan kejutan elekrlk, litar pintas atau pencucuhan.

M-4
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/\ AMARAN

[ Tangki Air, Dulang Air dan Penapis Pelembapan )
® ®Jangan mengoperasi unit tanpa menetapkan sebarang tangki air,

dulang air dan penapis pelembapan.
Jika tidak, ia boleh menyebabkan kecederaan atau kegagalan unit.

@ Jangan gunakan sebarang bahan cuci (sama ada untuk kegunaan dapur
atau kain cucian) semasa membersihkan tangki air atau dulang air.
Kandungan bahan cuci boleh menyebabkan kerosakan dan kebocoran Tangki air
air kemudiannya atau kejutan elektrik, kecederaan atau kegagalan unit.

®Jangan bawa tangki air dengan memegang pemegangnya.
Menjatuhkan tangki boleh menyebabkan kecederaan secara tidak
sengaja atau kemalangan lain.

@ Jangan cabut penutup tangki.

Jika tidak, ia boleh menyebabkan kemalangan secara tidak sengaja
seperti kanak-kanak kecil tertelannya.

Pemegang

Penutup tangki

I Tempat Penggunaan

@Jangan gunakan di tempat yang lembap seperti bilik air.
® la boleh menyebabkan kejutan elektrik atau kegagalan unit.

@ Jangan letakkan pembersih udara berhampiran dengan objek panas seperti pemanas.
la boleh menyebabkan kegagalan unit atau kecacatan bentuk.

@ Jangan gunakan di tempat yang terdapat jelaga minyak seperti minyak mesin yang terapung di udara.
la boleh menyebabkan rekahan atau kebakaran.

@ Jangan gunakan pembersih udara di dapur sebagai pengganti untuk kipas pengudaraan.
la boleh menyebabkan kegagalan unit.

@ Jangan gunakan di tempat di mana pelarut organik atau bahan kimia digunakan.
la boleh menyebabkan penyahwarnaan, kecacatan bentuk atau kebakaran.

@ Jangan gunakan penapis udara di tempat di mana sesuatu mesin seperti pengisar
atau pengimpal yang mengeluarkan percikan api seperti habuk mudah terbakar dipasang.

L Percikan api boleh menyebabkan kebakaran.

Badan dan Panel Pembersih Udara
® @ Jangan gunakan Benzena atau pencair semasa mengelap atau

menyembur gas mudah terbakar seperti racun serangga.
la boleh menyebabkan rekahan, kejutan elektrik, kebakaran dan letupan.
@Jangan biarkan pembersih udara menyedut bahan mudah
terbakar seperti rokok yang menyala atau asap.
la boleh menyebabkan kebakaran.
@ Pegang pemegang dengan kukuh semasa membawa pembersih udara.

Menjatuhkannya boleh menyebabkan kecederaan atau kerosakan kepadanya.

( -
Pelbagai
@ Jika unit menjadi tidak beroperasi atau menyedari sesuatu yang tidak normal seperti asap
o atau bau yang luar biasa, cabut kord kuasa dengan cepat untuﬂ mengelakkan kemungkinan

kemalangan dan hubungi pengedar anda untuk pemeriksaan dan pembaikan.
la boleh menyebabkan kejutan elektrik atau kebakaran disebabkan oleh
kebocoran saluran bumi atau litar pintas.
@ Alihkan udara dalam bilik dengan kerap jika sebarang alat pemanasan digunakan bersama dengan pembersih udara.
Jika tidak, ia boleh menyebabkan keracunan karbon monoksida.
@ Peralatan ini tidak boleh digunakan oleh kanak-kanak atau orang-orang yang
® kurang keupayaan fizikal, deria atau keupayaan mental, atau kurang pengalaman

dan pengetahuan, melainkan mereka telah pun diberikan penyeliaan dan arahan.
@ Kanak-kanak mestilah berada di bawah penyeliaan untuk memastikan mereka tidak bermain dengan peralatan tersebut.
@®Jangan cuba ceraikan, mengubah suai atau membaiki dengan sendiri.
la boleh menyebabkan kebakaran, kejutan elektrik atau kecederaan.
(Hubungi pengedar anda untuk pembaikan.
@ Jangan IetakEan jari anda atau sebarang objek lain ke dalam saluran keluar dan saluran masuk.
la boleh menyebabkan kecederaan atau kegagalan unit.
@ Jangan tenggelamkan atau curahkan air kepada unit. Serta, elakkan daripada mengisi air secara terus ke dalam unit.
la boleh menyebabkan kejutan elektrik atau litar pintas.
@ Jangan condongkan atau jongketkan unit. Jangan himpit unit atau memijaknya.
la boleh menyebabkan unit menjongket dan kecederaan atau kebocoran air.
@ Jangan pasang di tempat yang tidak stabil atau di mana-mana berdekatan dengan bayi.
L la boleh menyebabkan unit menjongket dan kecederaan. y

UeleLe|esey| Uesemebuad .
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®

Pengawasan Keselamatan (Bersambung)

A

\

, Pelbagai

®Pegang pemegang dengan kukuh
semasa membawa pembersih udara.
Merosakkan atau menjatuhkan ia boleh
menyebabkan kecederaan.

@ Semasa anda menyambungkan atau tidak
menyambungkan panel dan tangki air, lakukannya
dengan petlahan dan dengan selamat.

Jika tidak, ia boleh menyebabkan kebocoran
air atau kecederaan jari yang tersepit.

@ Gunakan bateri sel kering dengan betul selepas
membaca langkah berjaga-jaga padanya.

@ Ganti air dalam tangki air setiap hari
menggunakan air paip dan bersihkan tangki
secara tetap mengikut arahan yang dibenkan
dalam seksyen “Pembersihan” bagi manual ini.
Penggunaan yang berterusan tanpa pembersinan boleh
menyebabkan pembiakan kulat atau bakteria disebabkan oleh
kotoran dan sisa air, menghasilkan bau yang tidak diingini.
Dalam kes yang jarang beriaku, ia boleh menyebabkan risiko
kesihatan kepada mereka yang hiperaktif. Dalam kes seperti
itu, sila dapatkan nasihat perubatan.

® Gunakan air paip sahaja
Jika tidak, ia boleh menyebabkan kecacatan bentuk
atau kemerosotan bahagian, kegagalan unit ateu bau
yang tidak diingini disebabkan oleh pembiakan kulat
atau bakteria. Jangan gunakan air panas (melebihi
40°C), air melalui pembersin udara, air ion alkali, air
minerl, air perigi atau yang sepertinya. Janga letekkan
pelarut organik atau bahan kimia ke dalam tangki air.

@®Jangan minum atau membenarkan untuk
minum, air dalam tangki air dan dulang air.
la boleh menyebabkan ancaman kesihatan.

@ Jangan biarkan tangki air yang tidak
bersambung dengan penutupnya ditutup.
Tekanan dalaman bagi berubah tangki mengikut
perubahan suhu sekeliing dan boleh menyebabkan
kebocoran air atau kecederaan disebabkan oleh
kecacatan bentuk atau kerosakan.

@ Gunakan penapis yang asli untuk
Pembersih Udara Hitachi.

Penapis-penapis lain mungkin akan menyebabkan
kerosakan unit.

O

@ Jangan mengoperasi unit semasa menggunakan

jenis racun serangga mewasapi (asap).
Menggunakan racun serangga seperti
itu akan menyebabkan bahan kimia

berkumpul dalam unit dan dikeluarkan oleh

pengendalian kemudiannya, dyang boleh
menyebabkan bahaya kepada kesihatan.
Selepas menggunakan racun seran? ga
alihkan udara dengan baik dalam bilik

sebelum menjalankan pembersih udara.

®Jangan biarkan air membeku.
Tangki air boleh rosak, menyebabkan
risiko kejutan elektrik dan kegagalan
unit. Apab||a pembekuan air dijangka
akan berlaku, keringkan air dalam
tangki air dan dulang air.

@ Jangan gunakan pembersih udara yang

mempunyai masalah kebocoran air.

la boleh menyebabkan kejutan elektrik.

Apabila air bocor, cabutkan pla 3 kord

kuasa daripada alur keluar AU

dapatkan bantuan untuk pembalkan
®Jangan bawa pembersih air dengan
tangki airnya telah diisikan.

- la boleh menyebabkan kebocoran air
atau kecederaan.

- Jika anda membawa pembersih
udara dengan tangki air yang telah
diisi, paras air dalam dulang akan
bertambah dan menyebabkan air
melimpah semasa dikendalikan.

- Keringkan tangki air dan dulang air
dahulu dan tetapkannya pada unit
sebelum membawanya.

®Jangan jongketkannya atau jatuhkan
tangki air apabila ia telah diisi.

la boleh menyebabkan kecederaan atau

menyebabkan kecacatan bentuk atau

tangki yang rosak. Pegang tangki dengan
kukuh semasa anda mengisikan air.

®Jangan melihat ke dalam penunjuk.
la boleh menyebabkan kecederaan
pada mata anda.

\

J

Untuk Mengelakkan Cakaran Lantai atau Tumpahan pada Dmdmg

\

@ Sewaktu pembersihan, bentangkan kain
lembut pada lantai dan letakkan pembersih
udara dan jangan sambungkan komponen
(panel, tangki air, dulang air, dll.) padanya.
Jika tidak, ia boleh menyebabkan calar
pada lantai.

® Semasa anda menarik keluar
dulang air, berhati-hati untuk tidak
mencalarkan lantai dengan bahagian
bawah dulang.

O

[ Sewaktu Pembersihan / Tempat Penggunaan

@Jangan gunakan pembersih udara
berhampiran dinding yang tidak
boleh disental seperti dinding putih
yang ditutup dengan kain.
Pembersih udara akan membawa
masuk udara sekeliling dan boleh
menghasilkan tumpahan setempat.

M-6
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®

Awasan Penggunaan

7

Jangan pasang di tempat yang tidak
stabil atau bercerun atau berhampiran
sebarang halangan.

Unit boleh terjatuh dan menyebabkan 7
kerosakan atau kegagalan unit.
Jika ruang di antara unit dan lantai
kekal lembap, lantai boleh berkulat.
Menggunakan unit yang condong
boleh menyebabkan kebocoran air.

~

Jangan seret unit ini di atas sebarang lantai yang
mudah calar atau di atas permaidani yang tebal.

la boleh menyebabkan kerosakan pada lantai atau permukaan permaidani.

Jangan jalankan dengan penapis bersambungj

Tiada kesan pembersihan
yang boleh diperoleh
dengan penapis.
Jalankan tanpa penapis
juga boleh menyebabkan
kegagalan unit.

Jangan halang atau sentuh penerima infra
merah, sensor bau atau sensor kelembapan.

- Penerima infra merah mungkin
menjadi kotor atau rosak yang
mengurangkan kesensitifannya.

- Kesensitifan sensor boleh
berkurang.

Jangan pasang di tempat di mana udara dari
pembersih udara akan mengalir secara terus pada
perabot, kelengkapan
elektrik, dinding atau siling. {.
Udara yang lembap boleh
menyebabkan kotoran
atau kecacatan bentuk
pada perabot atau boleh
menyebabkan kegagalan unit.

Alihkan udara dalam bilik tertutup dengan kerap.N

Pembersih udara tidak mempunyai kesan

peralihan udara.

k Pembersih udara tidak
boleh mengeluarkan
bahan berbahaya
dalam rokok (karbon
monoksida, dll).

7

Jangan mengipas binatang dan pokok-pokok
secara terus.

Hembusa udara mungkin akan memberikan kesan
yang berlawanan kepada mereka.

Jangan letakkan apa-apa di atas badan
pembersih udara tersebut, dan jangan menutup
laluan udara masuk dan keluar.
Perbuatan-perbuatan ini

mungkin akan menyebabkan
kerosakan unit.

Jangan sentuh atau alihkan unit itu (merubah kedudukan
atau mengangkat unit semasa ia beroperasi).

Mengalihkan unit yang sedang beroperasi boleh menyebabkan kipas
itu bersentuh dengan bahagian dalaman, mengakibatkan kegagalan.

J

Jangan letakkan pembersih udara di tempat yang w

terdedah kepada cahaya
matahari langsung.

Cahaya matahari terus
boleh menyebabkan
kecacatan bentuk,
penyahwarnaan atau
tidak berfungsi.

J

Jangan kenakan kawalan jauh kepada‘

impak.

Jangan jatuhkan alat kawalan
jauh atau memijaknya dan
jangan letakkan sebarang
objek padanya. Melakukannya
boleh menyebalbkan
kegagalan unit.

Jangan kenakan tangki air kepada
impak.

Air mungkin melimpah

daripada tangki kepada lantai

yang basah. Serta, air mungkin

menitip daripada penutup

tangki ke lantai yang basah. H

Jangan gunakan berhampiran dengan
televisyen atau radio.

Siaran mungkin
terganggu. Pasang
pembersih udara 2m atau
lebih jauh daripada peranti
seperti itu.

‘ ‘ T_S-EP-A6000.indd 7
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Persediaan untuk Pengendalian

y _ | @ Bentangkan kain lembut atau yang sepertinya di bawah pembersih udara untuk melindungi lantai daripada calar.
&AWAS @ Tiada kesan pembersinan yang boleh diperoleh jika penapis dipasang dengan beg plastik. la juga boleh menyebabkan kerosakan fungsi.

3 ® Jangan mencondongkan atau menjongketkan pembersih udara, )

Menetapkan Penapis dalam Pembersih Udara (Lakukan prosedur yang sama semasa menggantikan penapis.)
0 Keluarkan panel.

Letakkan unit pada paras, permukaan yang stabil.

Pegang panel pada kedua-dua belah sisi, tarik
dengan perlahan ke hadapan dan kemudian,
ke atas sedikit dan keluarkannya.

Keluarkan pra-penapis.

Keluarkan tapis.
(Terdapat penapis habuk dan penapis penyahbauan.)

Keluarkan penapis yang dibungkus dalam beg plastik daripada bahagian dalam unit.
Keluarkan penapis daripada beg plastik.

Keluarkan pembungkusan.

Pasang penapis penyahbauan.

@ Pasang penapis penyahbauan supaya permukaan
hitam di muka depan (permukaan putih di belakang).

@ Masukkan penapis kesemuanya sehingga label
(kedudukan penunjuk penapis habuk) tersembunyi.

@ Pastikan untuk mengambil penapis keluar dari beg plastik.
Nota . .
@ Jangan menyekat permukaan hadapan penapis dengan kain atau kertas.

@ Langkah berjaga-jaga yang sama perlu diambil
untuk penapis habuk juga.

9 Pasang penapis

habuk pada unit.
Masukkan penapis
kesemuanya sehingga
label (kedudukan

penunjuk penapis habuk)
tersembunyi.

Penyahbauan penapis
(permukaan Hitam)

Permukaan
putih

Pasang penapis habuk pada
unit.

Pasang semula panel pada unit.

1 Masukkan dua tab di bahagian atas
panel ke dalam dua lubang pada unit.

2 Dengan perlahan, tolak bahagian
bawah panel sehingga ia berbunyi  Masukkan ke dalam lubang.
klik untuk menutupnya dengan rapat.

L J/
M-8
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Memasukkan Bateri ke dalam Alat Kawalan Jauh

Keluarkan penutup .
0 petak bater. @ Masukkan bateri dan tutup penutup.

@ Masukkan dua bateri RO3 “AAA” yang dibekalkan
dengan kekutuban yang betul seperti yang diarahkan.

@ Memandangkan bateri dibekalkan semasa ia dihantar
dari kilang, hayatnya mungkin lebih pendek daripada
yang baru kerana dinyahcas dengan sendiri.

@ Bateri boleh susut.

@ Semasa menggantikan bateri, gantikan dua bateri dengan serentak.

@ Hanya gunakan dua bateri mangan atau dua bateri alkall.
Jangan campurkannya.

Keluarkan tangki air dengan perlahan. @ Tanggalkan penutup tangki dan isikan
Semasa menekan bahagian atas pemegang air paip yang bersuhu normal.
tangki air, angkatnya ke atas secara Pembungkusan getah
condong dan keluarkan tangki air dengan
menyokongnya di bahagian bawah.

Periksa bahawa penutup tangki dilengkapi
dengan pembungkusan getah.

Jangan tolak pin di
tengah-tengah penutup.
Melakukannya

boleh menyebabkan
kebocoran air.

o

@ Tekan pin tengah penutup tangki dan periksa ia
dibetulkan dengan spring.
@ Ketatkan penutup tangki dengan rapat, lapkan air yang

Pemegang

[} Pegang dulang air.

@ Jangan bawa tangki air dengan memegang tertumpah dan periksa bahawa tiada kebocoran air.
pemegangnya. Sebaliknya, pegang tangki @ Kesat air pada pemegang tangki jika ada.
&AWAS dengan kedua-dua tangan dan bawanya @ Penutup tangki adalah bahagian yang boleh susut.
; Ezrﬁaeqtaagi gg@\asatgla;tgﬁﬂﬁltgﬁ ggaﬁ d (Jika air bocor disebabkan oleh pembungkusan
Iapka% titisan air §ebelum r%embawanyé. menjagll semakin teruk, slla beli bahag{anlyang
tersedia untuk penggantian secara berasingan.)

Tarik dulang air keluar, periksa Tetapkan tangki air ke dalam
penapis pelembapan dan penutup pemegang tangki air.
dulang_sama ada dllengkapl dan @ Pastikan untuk mengendalikan tangki berisi air dengan
kemudian, sentap dulang. kedua-dua tangan.
) . . @ Tekan tangki dengan rapat sehingga ia berbunyi kik.
@ Penapis pelembapan menyerap air yang dibekalkan Tetapan yang tidak cukup boleh menyebabkan tangki air
daripada tangki air untuk pengendalian pelembapan. jatuh atau menyebabkan kebocoran air.

Penapis pelembapan ¢ _ <

_ @ Semasa anda mengeluarkan tangki air, air mungkin
Tarik keluar dulang air dengan perlahan semasa &AWAS menitis daripada penutup tangki. Bentangkan kain
mengangkatnya ke atas secara condong. kering sebelum mengeluarkan tangki air.

v,

\

i @ Jangan tetapkan tangki air tanpa meletakkan dulang air. Jika tidak, tangki air mungkin terjongket.

| @ Semasa anda menarik keluar dulang air, berhati-hati untuk tidak mencalarkan lantai dengan bahagian bawah dulang.
AAWAS @ Jangan biarkan tangki air yang tidak bersambung dengan penutupnya ditutup.

Tekanan dalaman tangki berubah mengikut perubahan suhu sekeliling dan boleh menyebabkan
kebocoran air atau kecederaan disebabkan oleh kecacatan bentuk atau kerosakan.

o

@ Fungsi pelembapan berfungsi secara automatik apabila tangki air dan dulang air diisi dengan air.

Jika anda tidak memerlukan pelembapan, pengendalian unit tanpa mengisi air dalam tangki air dan dulang air.
\ >

ueBuesewey uelepusbusd Mnjun ueeipesied .

@

M-9

‘ ‘ T _S-EP-AB000.indd 9 @ 12/6/2011 3:21:24PM‘ ‘


http://www.cvisiontech.com

‘ ‘ T_S-EP-A6000.indd 10

Pemasangan

@ Pasang pembersih udara pada permukaan yang rata, stabil dan tegap.
@ Elakkan sebarang tempat berhampiran kelengkapan penyejukan atau pemanasan dan pilih tempat yang

mempunyai alihan udara yang baik.
@ Pastikan pembersih udara sekurang-kurangnya 90 cm jauh daripada dinding di kedua-dua belah. Jika tidak,

udara yang keluar akan bercampur dengan udara sekeliling dan dinding menjadi kotor.

@ Jangan letakkan pembersih udara pada lantai atau kekaki yang tidak stabil.
&AMARAN Menjatuhkan pembersih udara boleh menyebabkan kerosakan, kegagalan atau kelbocoran air.
@ Menggunakan pembersih udara dalam kedudukan condong boleh menyebabkan kebocoran air.

Menggunakan Alat Kawalan Jauh

@ Di sini, kami menerangkan cara untuk mengendalikan pembersih udara dengan menggunakan alat kawalan jauh.
Untuk pengendalian dengan menggunakan kawalan pada pembersih udara, sila rujuk kepada halaman M-14.

Memulakan Pengendalian

@ Alat Kawalan Jauh @ Pembersih Udara @ Seksyen Penunjuk
N
— — —
Humidtyleel 30 40 50 60 70 % (Approx)
Strong Skin Air
Air Purily  Pollen D I‘HuTldlf'y-‘ i Sensor On/off
R S W R Yo, >
(] o (] o L[]
y,

fQ Dalam 3 minit pertama selepas kord kuasa dipasang, unit )
akan memeriksa keadaan udara bilik dan menyimpannya
dalam memori. Dalam tempoh tersebut, penunjuk “Air
Sensor” dan penunjuk “Humidity Level 50” akan berkelip.

@ Anda boleh memulakan pengendalian dalam kurang daripada
3 minit selepas memasangnya. Dalam kes ini juga, penunjuk

» "Air Sensor” dan “Humidity Level 50" akan terus berkelip.

Selepas 3 minit, penunjuk akan berhenti berkelip dan

menunjukkan tahap kelembapan dan kontaminasi udara.

C

v v )
30 40 150 60 70 % oo
o}

. N Strong Skin
Be}'kehp Pollen  Deadorization Humidify  Moisturize
O G — (8§

- Clean
Max(Blinking) Humiditying
= Fiter

Auto foco) ~ = T
O O (¢]

v L O (6] (0]

Pengendalian bermula dan penunjuk menyala.
@ Penunjuk mod “Air Purify” menyala dengan warna hijau. *

Auto Sensor  Pollen  Deodorization Humidify  Moisturize  @Timer(érs) Sensor

oll

on/oft [ 9
) Max(BInKNg Has g
= Filter

Auto C=) = = ?

Menekan butang@ sewaktu o 0o o o O o ©
pengendalian akan menghentikan
[ _Nota J

pengenda“an' Jika butang On/Off tidak ditekan selepas memasang plag
kord kuasa, semua penunjuk akan dimatikan selepas
penunjuk “Air Sensor” dan “Humidity Level 50" berkelip
selama 4 minit. (Pengendalian alat kawalan jauh diterima

\ walaupun dalam keadaan ini.) y
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" @ Tetapan kilang adalah “Air Purify”.
@ Daripada kali kedua dan seterusnya, fungsi memori mendayakan pengendalian dengan keadaan yang diingati. (=» P.E-14

Stand-by Power Consumption

@ Selagi plag kuasa dibiarkan tidak dimasukkan dalam alur keluar AU, kira-kira kuasa 4W akan digunakan walaupun jika
unit tidak digunakan. (Cabut kord kuasa semasa unit dibiarkan tidak digunakan untuk tempoh masa yang berpanjangan.)

J

Memilih Mod Pengendalian (Asas)

@ 5 mod pengendalian tersedia untuk anda pilih.

@® Dalam setiap

mod pengendalian, kipas tidak akan berhenti sewaktu pengendalian.

(Di dalam mode operasi eco, kipas mungkin akan berhenti.(=%» PE-17)

@ Dalam setiap

mod pengendalian, fungsi pembersihan udara akan berkesan.

@ Dengan setiap pertukaran mod pengendalian, kadar aliran udara disetkan kepada “Auto”.

Mod Pengendalian dan Petua untuk Pemilihan

r — \
Mod Petua untuk Pemilihan
Air Purify Ini adalah mod pengendalian normal.
+ Sensor baru mengesan darjah kontaminasi udara dan kadar aliran udara ditukar secara automatik.
(G reen) + Sewaktu pengendalian automatik, kadar aliran udara bertukar daripada Silent kepada High.
Mod ini disyorkan apabila anda mempunyai kebimbangan mengenai kontaminasi debunga.
y p puny J g g
m + Unit secara automatik beroperasi manakala sensor bau dan sensor habukmengesan tahap pencemaran
(G reen) udara.
+ Dalam operasi automatik, tahap pengaliran udara akan Senyap ke Med.
Mod ini disyorkan apabila anda mempunyai kebimbangan mengenai bau bilik.
s‘mng Deodozgion + Sensor baru mengesan darjah kontaminasi udara dan bertukar kepada pengendalian dengan aliran udara yang lebih tinggi daripaca mod Air Purify.
(G reen) + Sewaktu pengendalian automatik, julat kadar aliran udara adalah dari Low ke High.
+ Dalam satu minit pertama, pengendalian aliran udara Maksimu dilakukan tidak kira tahap kontaminasi udara.
Humidify Kelembapan udara bilik dikawal kepada kira-kira 50%.
(Orange) + Sewaktu pengendalian automatik, kadar aliran udara bertukar daripada Silent kepada High.
Skin Moisturize Kelembapan udara bilik dikawal kepada kira-kira 60%.
-8 ktu pengendalian automatik, kadar aliran udara bertukar daripada Silent kepada High.
(Orange) ewaktu peng p ilent kep: g
\ y
m @ Sewaktu pengendalian, gegaran daripada unit mungkin menggegarkan sedikit air dalam tangki air.

Strong Skin
On AutoASensor Pollen  Deodorization Humidify — Moisturize @T\mer(dhrs)
b R . -
S () J N ¢ T O M ¢ T o)
:

. Clean
Max(Blinking) Humidifying
- Filter

Auto = - = =
o O (0] @] O 0]

Sensor
O M 0 d p en g en d a| I an A..PMolcijengend;diT benukarstset;;;ali anda Hmelr;:ykan but;th Mto‘d.
; ir Puri ollen o Deccztin umic nMoistuize
HITACHI bertukar setiap A el PO sy ST AT
o kali anda menekan I
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butang ini.

@ Kadar laluan udara di setken kepada *Auto” dengan memetk butang mode operasi.

4 N
@ Penunjuk mod pengendalian yang dipilih menyala.

ynep ueemey] 1ely uexeunbBbusiy
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Menggunakan Alat Kawalan Jauh (Bersambung)

Kadar aliran udara
@ Apabila perkataan “Auto” di nyalakan, kadar laluan udara digunakan menurut mode operasi yang dipilih.
Penunjuk paras laluan udara dari “Silent” ke “Max” tidak bernyala.

Mod Airflow Range

Air Purify |Silent g Low g=pMedium €= High

Pollen Silent el | W g \edium

Strong Deoderization Low e Medium gy High el Max

Apabila tahap kelembapan menunjukkan 60% atau lebih tinggi
Humidity |Z. N .
Silent sl | oW @==p\edium == High

Apabila tahap kelembapan menunjukkan 70% atau lebih tinggi

4 1 | v N
Skin Moisturize | & G LOW G=p\ledium G High

. J
@ Menurut tahap pencemaran udara dan kelembapan yang dikesan oleh sensor bau, sensor habuk dan sensor
kelembapan, kadar pengaliran udara secara automatik beralih ke tahap yang sesuai.

’

@ Selagi tangki air dan dulang air diisi dengan air, fungsi pelembapan berkesan dalam sebarang mod “Air Purify”,
“Pollen” dan “Strong Deodorization”. Jika anda tidak mahukan fungsi pelembapan, keringkan air dalam tangki

\ air, dulang ai dan penapis pelembapan.

Menukar Kadar Aliran Udara

@ Anda boleh memilih kadar aliran udara yang diingini daripada empat paras yang berlainan.

~
Airflow (Q Penunjuk aliran udara keluar.
Strang Skin
Alr Purify Pollen  Deodorzafion Humi‘d_'rfy Mnisturiz;'
Tekan butang @ ‘ .0 Con L0
b -/_ %/ Max(Blinking)
Auto = - = =
A O O © O O
o S50 @ Kadar aliran udara bertukar dalam urtan berikut
2 adar allran udara oertukar dalam urutan oerikut,
O o Kadar aliran udara bertukar
setiap kali anda menekan AULO mp ~ = = = = e =
il T butang ini. Slent Medium High Blinking
T (Max)
\ J
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Maksimum Pengendalian (Mod Pembersih Udara)

@ Pengendalian ini berguna semasa ramai orang merokok atau semasa anda mahukan pembersihan cepat bagi udara bilik.

o

@ Penunjuk aliran udara%berkelip selama 5 minit.

Max
Tekan butang O . Max(Blinking)
v

Cn/Cff Mode  Airflow

S L
Auto = = = =

o) @) o) O i
i . Berkelip) "™
Pengendalian tersebut dengan aliran udara

Max akan diteruskan selama kira-kira 5 minit.

v Bagaimana untuk membatalkannya

Selepas pengendalian Max, status sebelum On/Off Max
pengendalian Max disambung semula. Tekan butang o atau butang o

sewaktu pengendalian.

()

@ lanya mengambil masa 10 saat sehingga paras udara mencapai Max.

Menggunakan Timer

Timer

@ Penunjuk pemasa menyala.
On/Off  Mede  Alrflow ) - .
@ @ @ G Te k'an bUtang @ * Folien Dersst:(r:tur;?mon Humidify Mo?:tll.lnriz_e @) Timeridhrs}

@) 0] @) e .
On
Matikan-pemasa (4 jam) ditetapkan.

v Bagaimana untuk menetapkannya/membatalkannya

Pengendalian akan berhenti kira-kira Timer
4 jam selepas tetapan pemasa. Setiap kali anda menekan butang “Set”

ynep ueemey ey uexeunbibusiy

dan “Cancel” akan berganti.
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On/Off

Tekan butang

. 4

Pengendalian bermula.
On/off

@ Setiap kali anda menekan butang mod
pengendalian bertukar dalam jujukan berikut supaya anda
boleh memilih mod yang dikehendaki atau berhenti.

. s Pollen s  Strong s Humicy sy SKIN ey O ff

Purify Deodorization Moisturize

® Kadar laluan udara di setkan kepada “Auto” dengan
memetik butang mode operasi.

Fungsi Memori / Sensor / Pengesanan Auto

Fungsi Memori

@ @ Apabila anda menghentikan pengendalian dan kemudian, memulakan semula, pembersih udara akan @
menyambung semula status pengendalian sebelum dimatikan.
« Jika anda mengendalikan pembersih udara selama kira-kira 5 saat atau lebih lama, status pengendalian akan disimpan dalam memori.
{Jika anda menghentikan pengendalian dalam masa kurang daripada 5 saat, status pengendalian tidak akan disimpan dalam memori.)
+ Walaupun jika anda mencabut palam kord kuasa, status operasi akan disimpan di dalam memori. Walaubagaimanapun, laluan udara itu
disetkan kepada “Auto” secara automatik.

@ Tahap pencemaran udara yang dikesan oleh sensor bau, sensor habuk ditunjukkan oleh penunjuk yang diaktifkan.
Tindakan penunjuk : Menyala dalam wama hijau ~ €-«e-exeeeres - Berkelip dalam warna hijau Skin.
Tahap kontaminasi: Bersih € > Tercemar Moisturize OTimer(4hrs

o Clean
= Fi ]

itter
@ Anda holeh melaraskan tetapan kepekaan sensor udara, sensor habuk yang dikehendaki.

O (@)
@ Dalam keadaan pembersih udara dipasang di tempat di mana kontaminasi sukar untuk
dikesan atau dalam keadaan sensor sendiri tidak bersih, tindakan penunjuk mungkin tidak berubah. (=% H.M-25

O

J

Sensor Bau

@ Sensor mengesan bau dalam udara seperti asap rokok atau bau haiwan peliharaan. Walaupun,
apabila anda merasakan bahawa udara bersih, pembersih udara boleh meneruskan pengendalian
jika sensor bau mendapati sebarang komponen gas tidak dikeluarkan melalui penapis.

Antara yang berikut juga mungkin dikesan oleh sensor bau.

+ Pembakaran gas daripada kelengkapan pemanasan, alkohol, bau pewangi atau kosmetik
yang digunakan dalam salun kecantikan atau salun estetik, semburan, wap, perubahan
suhu mendadak, dll. Sensor bau )

.

M-14
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Sensor habuk

@ Sensor habuk mampu mengesan habuk di udara seperti asap rokok, habuk rumah, debunga, dan
sebagainya.
Sensor habuk mungkin gagal mengesan habuk berterbangan apabila anda menyusun atur atau
menyimpan barangan tidur, yang ketara kurang bahan cemar daripada asap rokok, dan sebagainya.
Dalam kes itu, tahap pencemaran udara yang dipaparkan mungkin kelihatan lebih rendah.

@ Jalankan pembersihan berkala setiap 3-6 bulan. Jika tidak prestasi sensor habuk yang lemah akan

berlaku. («@ H.M-22 Sensor habuk y

Sensor Kelembapan

@ Sensor kelembapan mendapati kelembapan udara bilik sewaktu pengendalian.
@ Tahap kelembapan harus diambil sebagai panduan sahaja.
+ Penunjuk mungkin berbeza daripada bacaan higrometer.
+ Kelembapan akan berubah apabila suhu berubah.
+ Paras kelembapan mungkin berbeza di antara tempat yang mempunyai pengalihan
udara yang baik dan yang lemah.

Sensor kelembapan
. o,

Pengesanan Auto

®Pembersih udara melakukan pengendalian automatik dengan mengesan kontaminasi udara bilik dengan
“Sensor Bau” dan kelembapan udara dengan “Sensor Kelembapan”.

Dalam 3 minit pertama selepas kord kuasa dipasang, unit akan memeriksa keadaan udara bilik dan
menyimpannya dalam memori. Dalam tempoh tersebut, penunjuk “Air Sensor” dan penunjuk “Humidity
Level 50” akan berkelip. Selepas minit, kedua-dua penunjuk “Air Sensor” dan “Humidity Level 50” alan
dimatikan dan pembersih udara sedia untuk beroperasi.

@ Anda boleh memulakan pengendalian dalam kurang daripada 3 minit selepas mamasang plag kord kuasa.
Dalam kes ini juga, penunjuk “Air Sensor” dan “Humidity Level 50” akan terus berkelip, bermaksud unit
memeriksa keadaan udara bilik. Selepas 3 minit, penunjuk akan menunjukkan keadaan udara bilik anda.

@ Jika anda memasang plag kord kuasa di bawah keadaan udara tercemar, senstiviti sensor mungkin
berkurangan. Dalam kes seperti itu, lakukan pengendalian High atau Max. Atau anda boleh cuba untuk
membuat pembersih udara bilik dengan membuka tingkap sebelum memasang plag kord kuasa. Sekiranya
kepekaan sensor kekal rendah selepas ini, tukar seting kepekaan sensor.

ony ueuesebusy / Josuag / iowsl 1sBuny  elepn ysiequied eped ueemey| uexeunBbusiy
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®

®Sensitiviti sensor boleh diubahsuai dalam gaya 3 langkah.

{ @Tctapan semasa ditunjukkan oleh penunjuk )
_ Dalam setiap mod pengendalian, aliran udara yang berkelip selama 5 S.aat.
%” ':QO'?’? ?’6 Alr Purify Pollen peceiaabion  HUmidy oz
St L — (@)
CR Taver tekan butang o . Berkelip Max(Blinking
@ . - Auto fern] =
{Gunakan hujung pen mata bola o o o o o
maf Semeor atau yang sama sepertinya.) e
J. e 2 @ Setiap kali anda menekan butang, tetapan bertukar.
A _—~ = _— = = -_—= =
' e 00 o Poigro® 0 06
Penunjuk aliran udara akan berkelip (Low) (Medium) (High)
selama 5 saat. 4 I
- \ y
Semasa penunjuk aliran udara
berkelip,
Sensor

Setting
tekan butang ©.

@®Tetapan kilang adalah “Medium”.

M-16
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Ciri Berguna

@Di dalam mod operasi eco, unit itu akan berhenti secara otomatik apabila udara di dalam bilik bersih untuk menjimatkan wang
dan elektrik. Seterusnya, sekiranya keadaan ini berterusan selama lebih dari 8 jam, unit itu akan berhenti beroperasi secara
otomatik. (Didalam operasi perlembapan udara, unit tidak akan berhenti sebentar pada beberapa paras kelembapan.)

- Operasi otomatik normal

10 minit

<

50 minit

10 minit

Apabila udara bersih, unit itu akan terus beroperasi Operasi

pada laluan udara “Silent”. (Didalam mod penyahbau senyap

yang kuat, laluan udara disetkan pada “Low”.) Berhenti

+ Operasi Eco 10 minit

Apabila udara bersih dan operasi “Silent” berterusan selama -

10 minit atau lebih, kipas akan berhenti selama lebih kurang o .
.. o . . perasi |

50 minit dan unit itu akan beroperasi secara berselang seli - -
«Qiamt? : L yap 50 minit

pada “Silent” selama lebih kurang 10 minit. )

Seterusnya, sekiranya keadaan ini berterusan selama lebih dari ~ Berhent

8 jam, unit itu akan berhenti beroperasi secara otomatik.

XTahap pencemaran udara dikesan oleh sensor bau dan sensor debu semasa operasi eko. Jika sensor mengesan bau atau

debu, kadar aliran udara berubah mengikut tahap pencemaran udara. Apabila udara menjadi lebih jelas dan unit berjalan
selama 10 minit berturut-turut atau lebih pada aliran udara “Silent”, unit ini memulakan operasi terputus-putus.

% %’e %‘" Tekan butang@ 2

I - Srong : Skin
Air Purify  Pellen  Deederizaion  Humidify Moisturize

@ Penanda “eco” akan menyala.

N

Mod akan disetkan pada

ol o] Q (o] O
axBlinking)

Huto aaa = =

O & O o O

@ Apabila menggunakan pembersih udara bersama-sama dengan pembersih udara Hitachi dengan fungsi mengion

operasi €co. Bagaimana untuk menetapkannya/membatalkannya
&

HITACHI Setiap kali anda menekan butang
dan “Cancel” akan berganti.

@® Seting-seting itu akan disimpan.

=
* Menekan butang O pengawal jauh di hadapan pembersih udara Hitachi dengan fungsi mengion (model yang setting

pengionan / pelepasan dihidupkan menggunakan pengawal jauh) menetap dan melepaskan pengionan. Tambahan pula,

menekan butang mengion pada pengawal jauh model dengan set fungsi mengion menetap dan melepaskan operasi eko.

“Set”

eunBreg D oIy ueuesabua / Josuag / uowapy 1sBuny

Kawalan Lebih Malap

@ Jika anda berasa tidak selesa mengenai cahaya penunjuk semasa anda tidur, tekan butang
unit pembersih udara selama 3 saat atau lebih lama untuk memalapkan penunjuk.

~\ lebih lama.

@Tetapan akan disimpan dalam memori.

‘ ‘ T S-EP-AG000.indd 17 @

Tekan butang

. 4

Penunjuk dimalapkan.

Bagaimana untuk menetapkannya/membatalkannya

Setiap kali anda menekan butang,
S “Cancel” akan berganti.

On/Off

B

OntOif
Ij selama 3 saat atau

On/Off

“Set” dan
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Pembersihan

B Sebelum membersihkan, pastikan anda menghentikan pengendalian dan mencabut plag kord kuasa daripada alur keluar AU.

4

® Jangan curah air pada badan pembersih udara. Curahan air boleh menyebabkan kegagalan.
@ Jangan gunakan pelarut mudah meruap seperti gasolin, pencair, benzena, lilin, kerosin, alkohol, dill atau serbuk
&AMAHAN kilat atau bahan cuci (sama ada untuk kegunaan dapur atau cucian kain).

Bahan kimia seperti itu boleh menyebabkan kecacatan bentuk, penyahwarnaan, kerosakan atau pengeluaran cat.

§ ® Jangan condongkan atau jongketkan unit. )

i ® Semasa menggunakan kain yang dirawat secara kimia, ikuti arahannya. i

,&AWA’S ® Jangan gunakan pengering atau pemanas untuk mengeringkan bekas pembersih udara. Pemanasan
: itu boleh menyebabkan kecacatan bentuk, penyahwarnaan, kerosakan atau pengeluaran cat.
® Bentangkan kain lembut atau yang sepertinya di bawah pembersih udara untuk melindungi lantai daripada calar. |

-

B Apabila penunjuk “Bersihkan Penapis Pelembapan” menyala, bersihkan penapis pelembapan, dulang air dan penutup
dulang. Penunjuk “Bersihkan Penapis Pelembapan” akan menyala kira-kira selepas satu bulan (kira-kira 720 jam)
selepas mula menggunakannya atau selepas butang tetapkan semula ditekan apabila pembersihan sebelum ini selesai.
Bergantung pada air paip yang digunakan, sisa air mungkin melekat terlebih awal. Jika kontaminasi penapis berat,
bersihkan penapis lebih daripada sekali sebulan sebelum penunjuk “Bersihkan Penapis Pelembapan” menyala.

B Apabila anda selesai dengan pembersihan, tekan butang tetapkan semula. Penunjuk “Bersihkan Penapis
Pelembapan” akan dimatikan.

Apabila Penunjuk “Betrsihkan Penapis Pelembapan™ Dihidupkan

Keluarkan tangki air dan kemudian, Keluarkan penapis pelembapan

o tari keluar dulang air. daripada dulang air.

Penapis pelembapan

Tarik keluar dulang air
dengan perlahan semasa
mengangkatnya ke atas
secara condong.

&AW AS ® Apabila anda menarik keluar dulang air, air boleh tertumpah pada lantai mungkin kerana calar dengan bahagian
= bawah dulang. Bentangkan kain lembut atau yang sepertinya di bawah pembersih udara untuk melindungi lantai.

Bersihkan penapis pelembapan, dulang air dan penutup dulang.
® Apabila badan pembersih udara digoncang atau diayun, air mungkin berkumpul dalam satu bahagian dulang air
yang tidak dimuatkan dengan penapis pelembapan.
Selepas anda menarik keluar dulang air, pastikan anda mengeluarkan penutup dulang dan lapkan air atau bersihkannya.

Tetapkan penapis pelembapan.

® Dengan perlahan, masukkan penapis pelembapan ke
dalam penutup dulang. Masukkan penapis sepenuhnya
sehingga ia menjadi bersentuhan dengan positif bagi
bahagian bawah dulang. Tidak muat dengan secukupnya
boleh menyebabkan kebocoran air semasa pengendalian.

@ Pasang dulang air dan kemudian, @ Keluarkan panel

lekapkan tangki air.

Pasang plag kord kuasa dalam alur
keluar AU dan tekan butang tetapkan

semula yang terletak di balakang panel.

® Tekan butang tetapkan semula yang terletak di
belakang panel. (Gunakan hujung pen mata bola
atau yang sama sepertinya.)

® Periksa bahawa penunjuk “Bersihkan Penapis
Pelembapan” kini DIMATIKAN.

Butang tetapkan _ Penunjuk “Bersihkan
Penapis Pelembapan”

(Merah)
N

Lekapkan panel pada unit.
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Tangki Air (Panduan untuk pembersihan: Harian)

® Tukar air setiap hari dengan air paip yang segar.
® Buang baki air dalam tangki jika ada.
® Tuangkan dalam kuantiti kecil air paip, ketatkan penutup dengan rapat dan goncang

untuk mencuci. (Tukar air dan ulang langkah tersebut sebanyak 2-3 kali.) :
. J

A

pe
&AMAH]’;N ® Jangan gunakan bahan cuci (sama ada untuk kegunaan dapur atau kain cucian) untuk pembersihan.

- J
~

® Jangan tolak pin di tengah-tengah penutup. Melakukannya boleh menyebabkan kebocoran air.
&AWA’S ® Pastikan anda menghentikan pengendalian sebelum mengeluarkan tangki air.
| ® Jangan tetapkan tangki air tanpa meletakkan dulang air. Jika tidak, tangki air mungkin terjongket.

L ® Semasa anda mengeluarkan tangki air, air mungkin menitis daripada penutup tangki. )

Penapis Pelembapan (Panduan untuk pembersihan: Sekali sebulan)

® Sistem pelembapan yang digunakan dalam produk ini adalah jenis meruap yang menghasilkan udara lembap
dengan melalui aliran udara melalui penapis pelembapan.

® Apabila mod “Humidify” atau “Skin Moisturize” digunakan, pastikan untuk mengalirkan air pilih ke dalam tangki air.

® Bergantung pada persekitaran aplikasi, kotoran atau bau mungkin melekat pada penapis pelembapan apabila mod
“Pelembapan” atau “Melembapkan Kulit” dilakukan.

® Walaupun, penapis pelembapan telah melalui proses anti-bakteria dan anti-kulat, ia boleh menjadi licin atau berkulat
atau mungkin dinyahwarna menjadi merah jambu, merah, hijau, coklat atau kelabu dalam tempoh penggunaan yang
singkat bergantung pada kualiti air paip yang digunakan dan persekitaran aplikasi. (Penyahwarnaan tidak mempunyai
kesan kepada prestasi pelembapan.)

@ Adalah disyorkan untuk membersihkan penapis sekerap penggunaan tidak kira sama ada penunjuk “Bersihkan Penapis
pelembapan” menyala atau tidak.
Penggantian awal bagi penapis disyorkan jika ia menunjukkan sebarang keadaan berikut tidak kira pembersihan yang kerap.
+ Kotoran yang teruk, melekat pada sisa air terlalu sukar untuk dibuang, bau yang kuat, kerosakan atau kecacatan bentuk

® Jika anda tidak menggunakan mod “Pelembapan” atau “Melembapkan Kulit”, keringkan tangki air dan dulang air. Baki air boleh
menyebabkan kotoran atau penyahwarnaan.

C Jangan ceraikan penapis pelembapan dan kotaknya. )

Tukar air dan bilas penapis
pelembapan dengan

Menenggelamkan penapis
pelembapan dalam

manamana air, air suam atau air menggoncangkannya.
dengan bahan cuci dapur neutral (Ulang langkah
selama 30 minit atau lebih lama. 2-3 kali.)
® Jangan ceraikan penapis pelembapan dan bekasnya. ® Apabila anda menggunakan bahan cuci
® Apabila anda menggunakan bahan cuci dapur neutral, dapur neutral, bilas penapis sebaik
ikuti arahan yang diberikan oleh pengilang. mungkin supaya tiada baki bahan cuci
(Hanya gunakan bahan cuci kilang yang neutral.) yang tertinggal.

Goncang dengan perlahan untuk
mengeringkan air.

(Teruskan sehingga tiada lagi titisan berlaku.)

. J

(o Apabila anda mengoperasi pembersih udara, baki air berwarna keputihan atau kecoklatan akan melekat )
di dalam dulang air atau pada permukaan penapis pelembapan. Baki air adalah sisa mineral dalam air
paip yang tidak meruap. Jika anda terus menggunakan penapis tanpa membersihkan sisa air, ia akan
menjadi keras dan sukar untuk ditanggalkan, menyebabkan prestasi pelembapan yang lebih rendah.

® Bergantung pada kualiti air paip yang digunakan, sisa air mungkin melekat dengan lebih cepat.

Dalam kes tersebut, pembersihan seharusnya dilakukan lebih awal.

® Apabila anda membilas penapis pelembapan, bilaskannya semasa disambung dengan bekasnya. Jangan
tanggalkan bekas. (Menanggalkan bekas boleh menyebabkan kecacatan bentuk atau kerosakan.)

® Jangan sental penapis pelembapan dengan berus atau tekan secara paksa untuk mengubah bentuk.

(la boleh menyebabkan kerosakan dan kemerosotan prestasi.)
® Penapis pelembapan baru mungkin berbau pada awalnya. Ini adalah biasa.

® Gantikan penapis lebih awal jika ia rosak.
\ J

® Jangan pasang penapis deteriorate jika mengandungi terlalu banyak air. la boleh menyebabkan kebocoran air.

i & AWAS ® Mencuci penapis pelembapan dengan asid sitrik akan menerukkan lagi prestasi anti-bakteria dan anti-kulat. )
L

o

ueyisiequiod l
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®

Pembersihan (Bersambung)

® Penapis pelembapan adalah bahagian yang boleh susut. Gantikannya selepas menggunakan selama 24
bulan sebagai panduan (pembersihan diperlukan sekali sebulan).
Penggantian awal bagi penapis disyorkan jika ia menunjukkan sebarang keadaan berikut tidak kira pembersihan yang kerap.

¢ Kotoran yang teruk, melekat pada sisa air terlalu sukar untuk dibuang, bau yang kuat, kerosakan atau kecacatan bentuk

Bergantung pada kualiti air paip yang digunakan, penapis pelembapan mungkin menjadi susut dengan melampau pada awalnya.
@ Cabut bekas dan gantikan penapis pelembapan.

( Jangan buang bekas penapis pelembapan. )
Untuk mencabut bekas, tekan 3 tab.

Cabut bekas dengan membuka dalam arah <] [>>-

Menggantikan penapis pelembapan
No. EP-DX40E-908

\. Penapis pelembapan mudah terbakar. Buang penapis mengikut peraturan tempatan. )

Dulang Air / Penutup Dulang (Panduan untuk pembersihan: Sekali sebutan)

Jangan gunakan sebrang bahan cuci.

Keluarkan penutup dulang. Cuci dengan air untuk
. menanggalkan kotoran.
® Keluarkan penutup dulang daripada ® Keringkan baki air pada dulang.
dulang air.

@ Gunakan kapas kesat atau berus gigi untuk
menanggalkan kotoran dalam bahagian yang sempit.

Penutup dulang

@ Kesatkan air dan himpunkan.

® Pasang penutup dulang pada dulang air.

Dulang air

L

.
&NW\RAN @ Jangan gunakan sebarang bahan cuci (sama ada untuk kegunaan dapur atau kain cucian).J

Jika tidak, air akan tertumpah.

F&AWAS @ Semasa anda melekapkan dulang air pada unit, dulang sepatutnya kosong. J
L
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Pra-penapis (Panduan untuk pembersihan: Sekali sebufan)

\.

®Untuk membersihkan pra-tapis, ikuti langkah di bawah.

0 Keluarkan tangki air dan kemudian, tarik keluar dulang air.

(Ini adalah untuk mengelakkan kebocoran air.)

/ AWAS ® Semasa anda mengeluarkan tangki air, air mungkin menitis daripada
& A tangki. Bentangkan kain kering sebelum mengeluarkan tangki air.

penutup J

Keluarkan pra-penapis.
® Cabut empat tab daripada pra-penapis.

g Keluarkan panel.

/ i”§
Seksyen memasukkan =

pra-penapis tab

9 Bersihkan pra-penapis.

@ Gunakan pembersih vakum atau yang sama sepertinya
untuk menanggalkan habuk. Jika habuk tidak dapat
ditanggalkan, basuh dengan air. Selepas mencuci,
keringkan air pra-penapis sepenuhnya dan kemudian, N
keringkannya di tempat yang mempunyai pengalihan Sambungan Penapis h

- . pencuci
udara yang baik tidak terdedah kepada cahaya matahari. vakum untuk

@ Apabila anda mencuci pra-penapis, gunakan berus gigi mencuci rak
yang lembut atau sepertinya.

® Jika anda mahu menyingkirkan habuk pada penapis
habuk / penapis penyahbauan, gunakan pembersih
vakum. Penapis habuk / penapis penyahbauan tidak
boleh dibasuh.

RN Ay

Pra-penapis @

abuk
Penapis
penyahbauan

6 Sambungkan semula pra-penapis.

® Masukkan empat tab dengan rapat ke dalam lubang pada
pembersih udara dan pasangkan pra-penapis.

ueyisiequiod l

Pasang semula panel. (= H.v-8

6 Pasang dulang air dan kemudian, lekapkan tangki air.

®Pra-penapis adalah bahagian yang boleh susut.

Apabila pra-penapis yang rosak perlu digantikan, beli bahagian penggantian (No. Bahagian EP-DV1000-002).
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_ ® s

Pembersihan (Bersambung)
S

@ Kesat kotoran pada bekas pembersih udara menggunakan kain lembut yang dilembapkan dengan
air dan diperah sepenuhnya. Untuk kotoran yang lebih kuat, gunakan kain lembut yang dilembapkan
dengan bahan cuci neutral yang dicairkan dengan air. Selepas menanggalkan kotoran, gunakan kain

lembut untuk mengesat kelembapan supaya tiada bahan cuci yang masih terdapat di situ. Penerima infra

@ Untuk membersihkan penerima infra merah jauh, gunakan kapas lembut yang dilembapkan sedikit LU ET)

dengan air untuk mengesat kotoran. Selepas itu, gunakan kapas kesat yang kering untuk membuang
kelembapan.

@ Buang habuk pada permukaan panel, salur udara masuk, sensor bau, seksyen sensor habuk dan
sensor kelembapan menggunakan lampiran pembersih vakum untuk membersihkan rak. Kemudian lap
dengan kain yang lembut.

Seksyen sensor

habuk  gonsor
kelembapan

Sambungan pencuci vakum

untuk mencuci rak

Sensor bau

Penerima infra merah jauh

\.

Sensor habuk (Panduan pembersihan: setiap 3-6 bulan)

@ Jalankan pembersihan berkala setiap 3-6 bulan.
Jika tidak kemerosotan prestasi sensor habuk akan berlaku.

® 0 Keluarkan penutup sensor habuk. @ Lap kanta dengan kapas kesat. ®

®Rendam kapas kesat dengan sedikit
air dan lap apa-apa kotoran berat
dengannya.

@ Selepas membersihkan sensor habuk,
pasang semula penutup sensor habuk.

@®Jangan mengelap lensa secara paksa. la boleh menyebabkan kerosakan.

&AWAS ®Jangan pisahkan dan pasangkan tab penutup sensor habuk secara paksa.
- la boleh menyebabkan kerosakan.

M-22
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®

Penggantian Penapis
Jarak Waktu Penggantian

B Penapis adalah bahagian habis pakai. Kehidupan piawai penapis habuk kira-kira 8 tahun dan penapis
penyahbauan adalah kira-kira 10 tahun. Ujian telah dijalankan menurut JEM1467 Persatuan Industri
Mesin Eletrik Jepun. Jika 5 rokok dihisap setiap hari:

[Penapis habuk] Bertahun-tahun sehingga masa pembersihan udara adalah dua kali ganda berbanding
apabila penapis itu yang baru

[Penapis penyahbauan] Bertahun-tahun sehingga kadar penyahbauan dikurangkan separuh berbanding
apabila penapis itu yang baru

B Penapis habuk perlu digantikan lebih awal jika warnanya menunjukkan persamaan dengan warna label
kekotoran yang disertakan pada badan pembersih udara.

® Warna pada label kekotoran ditunjukkan sebagai panduan sahaja. Bergantung pada tempat pemasangan,
warna sebenar bagi penapis yang tercemar mungkin berbeza daripada warna yang ditunjukkan pada label ini.

Untuk bilik dengan Label kekotoran

asap rokok yan - -
tid aFI)( terl aluy 9 Filter Replacement Guide

Replace the filter
banyak early If its color

Untuk bilik dengan becomes similar to
asap rokok yang tidak either color.
terlalu banyak

HMBagi selang penggantian penapis penyahbauan, gunakan lebih kurang 10 tahun sebagai panduan.
Gantikan penapis lebih awal pada bila-bila masa prestasi penapis merosot.

B Penapis mungkin perlu digantikan lebih awal bergantung pada tempat pemasangan dan keadaan
penggunaan. Apabila kotoran atau bau menjadi lebih sukar untuk ditanggalkan, gantikan penapis lebih
awal daripada yang dicadangkan. Jika tidak, penapis mungkin menghasilkan bau.

B Penapis perlu digantikan lebih awal dalam kes-kes berikut.

e Apabila pembersih udara menyerap asap berminyak, bahan karbon (jelaga), dll atau apabila bau
bahan-bahan pembinaan baru kekal selepas rumah baru dibina atau rumah diubah suai.

e Apabila digunakan di kedai-kedai, seperti di kedai-kedai kopi, tempat permainan, kedai-kedai gunting
rambut, salun kecantikan, atau di pejabat-pejabat atau hotel-hotel penginapan.

e Apabila pembersih udara menyerap kadar asap rokok yang banyak.

® Apabila pembersih udara menyerap gas mudah terbakar yang dijana oleh kelengkapan pemanasan.

e Apabila pembersih udara menyerap kandungan pelarut cat, pelekat, dll.

® Apabila digunakan di tempat yang berhabuk berhampiran jalan di mana lalu lintas sesak.

Langkah Berjaga-jaga Bagi Pengendalian Penapis
B Pastikan anda mengeluarkan penapis daripada beg plastik sebelum menggunakannya.

e Jangan tetapkan penapis semasa ia masih berada dalam beg plastik. Jika tidak, boleh menyebabkan
kerosakan fungsi.

M Elakkan pengendalian yang kasar.

e Jangan merenyukkan, menguli atau menggulung penapis.
Apabila penapis telah rosak, kesan pembersihan tiada lagi.

HMJangan cuci penapis.
e Penapis tidak boleh dicuci untuk kegunaan semula. Beli penapis baru untuk penggantian.

B Penapis mengandung plastik di dalamnya. Apabila anda membuang penapis, ikuti peraturan tempatan
yang relevan bagi pembuangan.

sideusd uenuebBusy  ueyisiequied l
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®

Penggantian Penapis (Bersambung)

HMBagi penapis, gunakan pilihan EP-A6000-902 (debu penapis) dan EP-A6000-903 (penyahbauan penapis).

AA‘WAS" ® Gunakan penapis yang asli untuk Pembersih Udara Hitachi.
e Penapis-penapis lain mungkin akan menyebabkan kerosakan unit.

M Sebelum menggantikan penapis, pastikan anda menghentikan pembersih udara dan mencabut plag kord kuasa daripada alur keluar AU.

0 Keluarkan tangki air dan kemudian, tarik keluar dulang air.

(Prosedur ini perlu dilakukan untuk mengelakkan kebocoran air.)

,&AW AS @ Semasa anda mengeluarkan tangki air, air mungkin menitis daripada penutup tangki.
L3RS Bentangkan kain kering sebelum mengeluarkan tangki air.

Keluarkan panel dan pra-penapis. (= HM-3)

. i ) Penapis penyahbauan
® Keluarkan penapis habuk dan kemudian penapis

penyahbauan. Penapis habuk

Ambil penapis penyahbauan
baru keluar dari beg plastik
dan pasang pada unit.

@ Pasang penapis penyahbauan supaya permukaan
hitam di muka depan (permukaan putih di
belakang).

@ Masukkan penapis kesemuanya sehingga label
(kedudukan penunjuk penapis habuk) tersembunyi.

@ Keluarkan pra-penapis yang digunakan.

@ Pastikan untuk mengambil penapis keluar dari
beg plastik.

@ Jangan menyekat permukaan hadapan penapis
dengan kain atau kertas.

@ angkeh berjaga-jaga yang sama perlu diambil (permukaan Hitam) putih
untuk penapis habuk juga.

Penyahbauan penapis
Permukaan

Ambil penapis penyahbauan baru keluar
dari beg plastik dan pasang pada unit.

=» H.M-8

Masukkan penapis kesemuanya sehingga label
(kedudukan penunjuk penapis habuk) tersembunyi.

Pasang pra-penapis.

Penapis habuk Pehapis
penyahbauan

@ Pasang semula panel pada unit.

6 Pasang dulang air dan kemudian, lekapkan tangki air.
\. J

~\

7

m ®Tiada kesan pembersihan yang boleh diperoleh jika penapis dipasang dengan beg plastik.
la juga boleh menyebakan kerosakan fungsi.

. J
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®

Paparan Amaran
T e ——

Semua enunjuk aliran udara ~ =<

berkelip.

Putaran kipas yang rosak.

Hentikan pengendalian, cabut plag kord kuasa daripada alur keluar AU dan hubungi pengedar anda untuk

servis.

Panduan Penyelesaian Masalah

Sebelum meminta untuk pembaikan (periksa perkara berikut sekali lagi )

Tiada udara dikeluarkan
atau kuasa tidak
dihidupkan

Asap atau

bau tidak
dikeluarkan
dengan
berkesan atau
terdapat bau

Alat kawalan
jauh tidak
berfungsi

Kadar aliran
udara tidak
berkurangan
walaupun, udara
bersih

Kadar aliran
udara tidak
bertambah
walaupun, udara
tercemar

Penunjuk “Air Sensor”
dibiarkan menyala
dalam warna hijau
secara berterusan

Penunjuk “Air Sensor”
dibiarkan berkelip dalam
warna hijau

‘ ‘ T_S-EP-A6000.indd 25

@ Adakah plag kuasa dimasukkan
dengan rapat ke dalam alur keluar AU?

® Adakah pemutus dimatikan?

® Adakah pra-penapis kotor?

® Adakah penapis kotor?

® Adakah kekutuban bateri betul?

® Adakah bateri telah mati?
® Adakah penerima infra merah
jauh kotor?

® Adakah kadar aliran udara
bertukar?

® Adakah pengendalian berada
dalam mod “Pelembapan”?

® Adakah kepekaan sensor tinggi?

@ Adakah kadar aliran udara
bertukar?

® Adakah lubang sensor bau dihalang
oleh habuk atau halangan lain?

® Adakah kepekaan sensor rendah?

® Adakah udara sekeliling bersih semasa
kord kuasa pembersih udara dipasang
plag ke dalam alur keluar AU?

® Adakah pembersih yang
dipasang di tempat yang jauh
dari jangkauan bau atau habuk?

@ Adakah lubang sensor bau dihalang
oleh habuk atau halangan lain?

®Apakah sensor habuk diliputi
dengan habuk?

@ Adakah lubang sensor bau dihalang
oleh habuk atau halangan lain?

®

VVV V VVVVVIVVVVVV VvV VvVYY

Masukkan plag kuasa dengan selamat
ke dalam alur keluar AU.

Hidupkan pemutus.

Cuci pra-penapis, merujuk kepada “Pra-
penapis” dalam “Pembersihan”. = HM2t

Gantikan penapis, merujuk kepada “Penggantian
Penapis”. Penapis mungkin perlu digantikan

lebih awal bergantung pada tempat pemasangan
dan keadaan penggunaan. (=> HM-23

Masukkan bateri dengan kekutuban
yang betul.

II
I £
==
b| o

Ueese|\ UelessjpAusd uenpued

Gantikan bateri.
Bersihkan penerima infra merah

jauh. = H.M-22
Tekan butang aliran udara dan pilih auto atau

kadar aliran udara yang lain. (=% H.M-11-M-14

Kadar aliran udara tidak akan berkurangan
apabila kelembapan rendah.
Tukar seting kepekaan sensor. =» H.M-16

Tekan butang aliran udara dan pilih auto atau

kadar aliran udara yang lain. (=% H.M-11-M-14

Bersihkan sensor bau. =3 H.M-22

Tukar seting kepekaan sensor.  [=» H.M-16

Tukar kadar aliran udara. Atau buka tingkap dan
pasang plag kord kuasa ke dalam alur keluar
AU apabila udara sekeliling bersih. (=%» H.M-15

Ubah lokasi pembersih udara.

Bersihkan sensor bau. =>» H.M-22
Bersihkan sensor habuk.
Bersihkan sensor bau. =» H.M-22

uetewy ueieded  sideusd uenuebBuad
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®

Panduan Penyelesaian Masalah (Bersambung)
__Gefain ] Periksa untuk meiihat __

Penunjuk

“Air Sensor”
dibiarkan
berkelip dalam
warna hijau

Tiada kesan
pelembapan

Prestasi
pelembapan
adalah tidak
mencukupi

apabila beroperasi

dalam mod
) “Pelembapan”

Apabila beroperasi dalam
mod “Air Purify”, “Pollen”

atau “Strong Deodorization”,

udara dilembapkan

Air bocor

Penunjuk malap

Penunjuk “Bersihkan Penapis
Pelembapan” tidak dimatikan

M-26
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®Adakah terdapat sesuatu berhampiran
dengan sensor bau yang boleh dikesan?
© Seharang peralatan yang menjana gas mudah terbakar ’
¢ Alkohol, kosmetik, kotoran, dll.

® Adakah lubang sensor bau dihalang
oleh habuk atau halangan lain?

® Adakah terdapat air dalam tangki air? }

@ Adakah pengendalian berada dalam mana-mana mod
“Air Purify”, “Pollen” atau “Penyahbauan Kuat™? }

® Adakah penapis pelembapan >
kotor?

® Adakah kadar aliran udara
disetkan kepada “Auto”? »

® Adakah pra-penapis atau ’
penapis kotor?

® Adakah penapis pelembapan ditetapkan
dengan betul atau adakah ia kotor? >

® Adakah terdapat air dalam
tangki air dan dulang air?

® Adakah penapis pelembapan
basah dengan air?

® Adakah tangki air ditetapkan
dengan betul?

® Adakah penutup tangki ditutup
dengan rapat atau set bungkusan
penutup tangki selamat?

® Adakah penutup dulang air
ditutup dengan betul?

® Adakah penapis pelembapan
ditetapkan dengan selamat?

® Adakah pembersih udara
dicondongkan atau adakah ia di
bawah dengan air dalam tangki?

#® Adakah terdapat pembukaan
dalam tangki air atau dulang air?

# Adakah terdapat sebarang
kebocoran daripada tangki air?

@ Adakah kawalan lebih malap diaktifkan?

® Adakah butang tetapkan semula
ditetapkan selepas pembersihan?

VVVV VVVVYVYVYY

®

Penyelesaian

Pembersih udara mungkin mengesan komponen
gas tidak dapat dilihan yang tidak boleh dibersihkan
dan meneruskan pengendalian. Alihkan udara dalam

bilik dengan membuka tingkap. dIl. =>» H.M-15
Bersihkan sensor bau. =» H.M-22
Isikan tangki air dengan air. =% H.M-9

Tukar mod pengendalian kepada mod “Pelembapan”
atau “Melembapkan Kulit”. -» H.M-11

Bersihkan atau gantikan penapis pelembapan,
merujuk kepada “Penapis Pelembapan” dalam
“Pembersihan”. =» H.M-19

Bergantung pada tempat pemasangan dan keadaan
penggunaan, air mungkin tidak akan susut.

Setkan mod operasi kepada “Skin Moisturize” dan
kadar aliran udara kepada “High” atau “Max”.

=» HM-11,12

Cuci pra-penapis, merujuk kepada “Pre-filter”

dalam “Pembersihan”. =» H.M-21

Tetapkan penapis pelembapan dengan betul.
Jika ia kotor, bersihkan atau gantikannya.

=» H.M-18, 20

Buang air dan kemudian, operasikan.

Keringkan penapis pelembapan.

Tetapkan tangki air dengan betul.

=> HM-9

Tutup penutup tangki dengan rapat.
=>» H.M-9

Tutup penutup dulang air dengan betul.
Tetapkan penapis pelembapan dengan
betul. =>» H.M-18

Letakkan pembersih udara pada permukaan
yang rata dan stabil. Elakkan daripada membawa
pembersih udara dengan air terdapat dalam tangki.

Berhenti menggunakan pembersih udara dengan serta-
merta dan hubungi pengedar anda untuk pembaikan.

Berhenti menggunakan pembersih udara dengan serta-merta
dan hubungi pengedar anda untuk pembaikan.

Batalkan tetapan kawalan lebih malap. (=% H.M-17

Tekan butang tetapkan semula.
=» H.M-18
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Keadaan Berikut Adalah Normal

’) Komponen elektrik diberikan tenaga

Bunyi yang berdetap semasa memasang plag apabila kuasa dibekalkan. Ini adalah

kord kuasa ke dalam alur keluar AU

biasa.
Gegaran badan pembersih udara sewaktu Gegaran disebabkan oleh putaran kipas.
pengendalian “Max” P Ini adalah biasa.

Apabila unit menggunakan sistem
penyejatan yang menghasilkan udara
yang dilembapkan dengan melalui aliran

b udara pada penapis pelembapan, tiada
wap atau kabus yang boleh dilihat. Ini
adalah biasa.

Tiada wap atau kabus yang dilihat

Bunyi terhasil oleh buih udara apabila
air dalam tangki air dibekalkan kepada
dulang air. Ini adalah biasa.

Bunyi buih

Tahap kelembapan yang ditunjukkan
sebagai panduan sahaja. Serta perbezaan
persekitaran dalam bilik mungkin
menyebabkan penunjuk berbeza.

Penunjuk tahap kelembapan berbeza
daripada bacaan higrometer

Tiada masalah dalam prestasi walaupun
pengatup tidak terbuka sepenuhnya. Ini @

® Pengatup dihentikan separuh jalan
adalah biasa.

la adalah bunyi pertukaran pengatup. Ini

Bunyi klik sewaktu pengendalian adalah biasa.

la disebabkan oleh gegaran sewaktu

Permukaan air bergegar dalam tangki air pengendalian. Ini adalah biasa.

Penunjuk berulang kali dihidupkan dan Unit berada dalam mod demo. Cabut
plag kord kuasa sekali, tunggu selama

dimatikan berturutan dan kipas tidak beberapa saat dan kemudian, masukkan
bergerak plag kusa ke dalam alur keluar AU.

V VvV vV VvV Vv

Menekan butang eco akan memulakan
operasi seting pengionan / mengeluarkan
pembersih udara Hitachi yang lain dengan

fungsi pembersih dan pengionan. Isyarat-isyarat daripada alat-alat kawalan
. jauh adalah sama. Kedua-dua fungsi akan
Atau, menekan bUtang pengionan pada alat memberi tindak balas. Ini adalah sesuatu

kawalan jauh bagi pembersih udara Hitachi yang normal.
yang lain dengan fungsi pengionan akan

memulakan operasi seting itu / mengeluarkan

operasi eco.

yelese|\ ueless|eAusd Uenpued .

Kipas akan berhenti.

Apabila operasi eco dipilih, kipas
} mungkin akan berhenti.(=» H.M-17

M-27
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®

Bahagian Penggantian (Tersedia Secara Berasingan)

(@ Penapis habuk
Pilih bahagian penggantian
No. EP-A6000-902 semasa
memesan.

® Penyahbauan penapis
Tetapkan bahagian penggantian
No. EP-A6000-903 apabila membuat
pesanan.

N\

@ Pra-penapis
Pilih bahagian penggantian
No. EP-DV1000-002 semasa
memesan.

@ Penapis Pelembapan
Pilih bahagian penggantian
No. EP-DX40E-908 semasa
memesan.

Bekas tidak termasuk.

® Penutup Tangki
Pilih bahagian penggantian
No. EP-BV60-017 semasa memesan.

&

Spesifikasi

Moclel EP-AG000
Bekalan kuasa AC220-240V 50-60Hz
Penukaran aliran udara Max High Medium Silent
Penggunaan kuasa (W) 60 22 14 4
® Kadar aliran udara (m*min} 6.5 4.5 34 1.0
Ruang lantal yang terdapat 46m?

Prestasi pelembapan {mL/h}

Kira-kira 670 (Pengendalian maksimum)

Dimensi luaran

584(H) x 430(W) x 273(D) mm

Berat

10kg

Panjang kord kuasa

Kira-kira 1.8m

M-28
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